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[:L':-] Product appearance is for reference only and
"may differ from the actual product.

Symbols and Marks (Page 2 — A)
Notice

Warning

Forbidden

Correct

Incorrect

Turn to step A and continue.

Not necessarily included. /Variable accessory
amount. /Skip this step if not required.

8. MicroSD card

9. Grounding

10. Disposal

11. Purchase separately

12. Waterproof material

13. Possible options

14. Other options

Install the Device (Page 3 - B)
Interface (Page 4)

@ Memory Card Slot: microSD/microSDHC/microSDXC
supported

@ Reset Button: Press Reset button for about 10 s
when the camera is powering on or rebooting to
restore the default settings, including the user
name, password, IP address, port No., etc.

@ Audio In

@ Audio Out

@ Alarm Interface
@ RS-485 Interface
@ Network Interface
Power Interface
Notes:

For in-ceiling mounting (page 5), the thickness of the
ceiling shall be less than 40 mm.

Alarm Output (Page 10 - C)

@ Relay output
(2 DC load

@ Power supply
(@) JQC-3FG Relay

Protective Measures for Outdoor Installation
(Page 10-D1)

Activate and Access Network Camera (Page 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).
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Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks

H’K VIS’DN and other Hikvision’s

trademarks and logos are the properties of Hikvision in
various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN
RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU
ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A
MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS

OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE

DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,
ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE,
OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

Regulatory Information
FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.
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FCC compliance: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This

equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instruction manual, may cause

harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is

likely to cause harmful interference in which case the

user will be required to correct the interference at his

own expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired

operation.

EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the

c € supplied accessories too are marked with

"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards

listed under the Low Voltage Directive 2014/35/EU, the

EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive

2011/65/EU, and RE Directive 2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products
marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. For proper recycling,

B [ cturn this product to your local supplier

upon the purchase of equivalent new equipment, or

dispose of it at designated collection points. For more

information, please see: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (battery directive): This product
contains a battery that cannot be disposed
of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product
documentation for specific battery

information. The battery is marked with this symbol,

which may include lettering to indicate cadmium (Cd),

lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return

the battery to your supplier or to a designated

collection point. For more information, please see:

www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

standards requirements.
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Safety Instructions

A Warnings

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local

laws, electrical safety regulations, and fire prevention

regulations.

Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with
the same type and rating of fuse.

This equipment shall be installed incorporated with
UPS to avoid the risk of restart.

Battery

This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by
an incorrect type.

Improper replacement of the battery with an incorrect
type may defeat a safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result
in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the instructions.

A Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.

The serial port of the equipment is used for debugging
only.

Hot Surface

CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the
parts.

This sticker is to indicate that the
marked item can be hot and
should not be touched without
taking care. Wait one-half hour
after switching off before

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

handling parts.

The device with this sticker is intended for installation
in a restricted access location. Access can only be
gained by service persons or by users who have been
instructed about the reasons for the restrictions
applied to the location and about any precautions that
shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in
this manual.

To prevent injury, this equipment must be securely
attached to the ceiling/wall in accordance with the
installation instructions.

Be sure that there is enough space to install the device
and accessories.

Make sure that the wall is strong enough to withstand
at least 8 times the weight of the device and the
mount.

Make sure that the power has been disconnected
before you wire, install, or disassemble the device.
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Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

Do not drop the product or subject it to physical shock.
Power Supply

The power source should meet limited power source or
PS2 requirements according to IEC 60950-1 or IEC
62368-1 standard.

Refer to the device label for the standard power supply.

Please make sure your power supply matches with your
device.

Use a power adapter provided by qualified
manufacturers. It is recommended to provide an
independent power adapter for each device as adapter
overload may cause over-heating or a fire hazard.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security settings
about the device, and keep your user name and
password.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor)
require regular replacement. The average lifespan
varies, so periodic checking is recommended. Contact
your dealer for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the interior and
exterior surfaces. Do not use alkaline detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the
device lens is not exposed to the laser beam, or it may
burn out.

Do not aim the lens at the sun or any other bright light.

To avoid heat accumulation, good ventilation is
required for a proper operating environment.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold,
dusty, corrosive, saline-alkali, or damp environments.
For temperature and humidity requirements, see
device specification.

DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if
the local time is not synchronized with that of the
network. Visit the device via web browser/client
software and go to time settings interface.

Francais

Uj L'image du produit est donnée uniquement a
"titre de référence et le produit réel peut
présenter un aspect différent.
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Symboles et repéres (Page 2 — A)
1. Attention

2. Avertissement

3. Interdit

4. Correct

5. Incorrect

6. Revenez a |'étape A et continuez.
7

. Pas nécessairement inclus. /Nombre variable
d’accessoires. /Ignorez cette étape si elle n’est pas
nécessaire.

8. Carte microSD

9. Mise a la terre

10. Mise au rebut

11. A acheter séparément

12. Matériel résistant a I'eau

13. Options possibles

14. Autres options

Installation de I'appareil (Page 3 — B)
Interface (Page 4)

@ Fente pour carte mémoire : compatible
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Bouton Réinitialiser : Appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant environ 10 s lors de la mise
en marche ou du redémarrage de la caméra pour
restaurer les paramétres par défaut, notamment le
nom d’utilisateur, le mot de passe, I'adresse IP, le
numéro de port, etc.

@ Entrée audio

@ Sortie audio

@ Interface d’alarme

@ Interface RS-485

@ Interface réseau
Interface d’alimentation
Remarques :

Pour le montage au plafond (page 5), I'épaisseur du
plafond doit étre inférieure a 40 mm.

Sortie d’alarme (Page 10 - C)
@ Sortie relais

@ Chargement CC

@ Alimentation

(@ Relais JQC-3FG

Mesures de protection pour une installation
extérieure (page 10 — D1)

Activation et acces a la caméra réseau (page 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de
gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures
et toutes les autres informations ci-apres ne sont
donnés qu’a titre de description et d’explication. Les
informations contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour
d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez
trouver la derniére version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).
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Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
I’assistance de professionnels spécialement formés
dans la prise en charge de ce produit.

Marques déposées

HIK VISION et d’autres marques de

commerce et logos de Hikvision appartiennent a
Hikvision dans divers pays.

Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI' EN VIGUEUR,
LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI
QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’'ETAT » ET

« AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN
AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES,
LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),
LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE
D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST
SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN
CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS
ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L’'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR.
IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT
SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI
NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE,
OU LA PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES
DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER
CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE
INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA
MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE
CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU
CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE
L’'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires

c E qui I'accompagnent, sont estampillés « CE »

et sont donc conformes aux normes
européennes harmonisées en vigueur

répertoriées sous la directive basse tension

2014/35/EU, la directive CEM 2014/30/EU, la directive

RoHS 2011/65/EU et la directive sur les

radioéquipements 2014/53/EU.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union
européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés
dans une décharge municipale ou le tri des

B cchets n’est pas pratiqué. Pour un

recyclage adéquat, remettez ce produit a votre

revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement

équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte

prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,

veuillez visiter le site Internet : www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce
produit renferme une batterie qui ne doit
pas étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I'Union européenne. Pour

plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa

documentation. La batterie porte le pictogramme

ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb

(plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement,

renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la

dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de

plus amples informations, veuillez visiter le site

Internet : www.recyclethis.info.

Précautions d’emploi

A Avertissements

Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la

législation locale ainsi qu’aux réglementations en

matiére de sécurité électrique et de prévention des

incendies.

Sécurité électrique

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie,

remplacez-le uniguement par un fusible de méme type

et de méme calibre.

Cet équipement doit étre installé avec un onduleur

pour éviter tout risque de redémarrage.

Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les

endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre

présents.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile

est remplacée par une pile de type incorrect.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais

type peut conduire a I’'annulation d’une protection (par

exemple, dans le cas de certains types de batteries au

lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un

four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou

découpez une batterie, car cela pourrait engendrer

une explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement

ambiant extrémement chaud, car vous encourez un
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risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide
ou de gaz inflammable.

Eliminez les batteries usées conformément aux
instructions.

A Précautions

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'’équipement.

Le port série de I'’équipement est utilisé uniquement a
des fins de débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des
pieces risque de briler les doigts.

Cet autocollant indique que
I’élément marqué peut étre
chaud et qu’il doit étre manipulé
avec précaution. Attendez une
demi-heure apres I'arrét de
I'appareil avant de manipuler les piéces.

La présence de cet autocollant sur un appareil indique
gu’il doit étre installé dans une zone dont I'accés est
restreint. L'acces est réservé au personnel de service
ou aux utilisateurs ayant été formés sur les raisons des
restrictions appliquées a cette zone et sur toutes les
précautions a prendre.

Installation

Installez I'’équipement conformément aux instructions
de ce manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement attaché au plafond/mur conformément
aux instructions d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour l'installation
de I'appareil et de ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour
supporter au moins huit fois le poids de I'appareil et de
son support.

S’assurer que I'alimentation est coupée avant de
procéder au cablage, a I'installation ou au démontage
de I'appareil.

Transport

Gardez 'appareil dans son emballage d’origine ou dans
un emballage similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un
choc physique.

Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux

exigences AE2 ou relatives a une source d’alimentation
limitée conformément a la norme CEl 60950-1 ou

CEI 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour connaitre
les caractéristiques de I'alimentation électrique.
Assurez-vous que les caractéristiques de votre
alimentation électrique correspondent a celles de votre
appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un
fabricant qualifié. Il est recommandé de prévoir un

WARHNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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adaptateur d’alimentation indépendant pour chaque
appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque
de surchauffe voire d’incendie.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les
mots de passe et d’autres parametres de sécurité
concernant |'appareil. Gardez votre nom d’utilisateur et
votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez
votre revendeur ou le centre de service le plus proche.
Nous n’assumerons aucune responsabilité concernant
les problémes causés par une réparation ou une
opération de maintenance non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre remplacés régulierement.
Leur durée de vie moyenne est variable, c’est pourquoi
des controles périodiques sont recommandés. Veuillez
contacter votre distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a I'aide
d’un chiffon doux et sec. N’utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un
laser, veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne soit pas
exposé au faisceau laser, car il pourrait brdler.

N’orientez pas I'objectif vers le soleil ou toute autre
source de lumiere vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne
aération est requise afin de fournir au produit un
environnement de fonctionnement adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des environnements
extrémement chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides. Pour les dispositions
nécessaires en matiere de température et d’humidité,
consultez les spécifications de I'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I'appareil, mettez immédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Synchronisation de I’heure

Si I’'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée
avec celle du réseau, configurez-la manuellement lors
du premier accés. Accédez a I'appareil a I'aide d’un
navigateur Internet/logiciel client, puis rendez-vous
dans l'interface des réglages de I'heure.

Deutsch

r’_]j-] Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als
" Referenz und kann vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

Symbole und Zeichen (Seite 2 - A)
1. Hinweis

2. Warnhinweis

3. Verboten

4. Richtig

5. Falsch
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6. Gehen Sie zu Schritt A und fahren Sie fort.

7. Nicht unbedingt mitgeliefert. /Variabler
Zubehorumfang. /Uberspringen Sie diesen Schritt,
wenn er nicht erforderlich ist.

8. MicroSD-Karte

9. Erdung

10. Entsorgung

11. Separat erhaltlich

12. Wasserfestes Material

13. Mogliche Optionen

14. Sonstige Optionen

Installieren des Gerdts (Seite 3 — B)
Schnittstelle (Seite 4)

@ Speicherkarteneinschub: unterstitzt
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Rucksetztaste: Driicken Sie beim Einschalten oder
Neustart der Kamera ca. 10 s die
Zuricksetzen-Taste, um die Standardeinstellungen
einschlieRlich Benutzername, Passwort, IP-Adresse,
Port-Nr. usw. wiederherzustellen.

@ Audioeingang

@ Audioausgang

(5 Alarmanschluss

@ RS-485-Anschluss

(@ Netzwerkanschluss

Stromanschluss

Hinweise:

Fir Deckenmontage (Seite 5), die Dicke der Decke muss
weniger als 40 mm betragen.

Alarmausgang (Seite 10 - C)

@ Relaisausgang
@ DC laden

@ Spannungsversorgung
(@) 1QC-3FG-Relais

SchutzmaRnahmen fiir AuBBeninstallation
(Seite 10 - D1)

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera
(Seite 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen
Informationen dienen nur der Beschreibung und
Erkldrung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Grinden vorbehalten. Die neueste Version
dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der
Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstitzung von Fachleuten, die fur
den Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken und Logos

von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwdahnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH,
JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST
VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS
DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.

HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN
ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT
SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG
VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MARGEBLICH.
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2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):

Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das
Cc€
anwendbaren harmonisierten europdischen
2011/65/EU und RE-Richtlinie 2014/53/EU aufgefihrt
Produkte, die mit diesem Symbol
B o 5mill entsorgt werden. Fir korrektes

Behordliche Informationen

mitgelieferte Zubehor tragen das
Normen, die in der Niederspannungsrichtlinie
sind.

gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen

EU-Konformitatserklarung
,»CE“-Kennzeichen und entsprechen den
2014/35/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RoHS
: Europdischen Union nicht mit dem
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der

Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:

www.recyclethis.info.

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses
Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb
der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fir spezifische
Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben
Cd fur Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber
enthalten kann. Fiur korrektes Recycling geben Sie die
Batterie an lhren 6rtlichen Fachhandler zuriick oder
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweise

A Warnung

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen
Sie Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

Dieses Gerat muss mit einer USV installiert werden, um
das Risiko eines Neustarts zu vermeiden.

Akku

Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz an Orten geeignet,
an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen
falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z.
B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heil3en
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen.
Das kann zu einer Explosion fihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
FlUssigkeit oder Gas fiihren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas
flhren.

HIKVISION

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der
Anleitung.

A Vorsicht

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Geréat ab.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

HeiBe Oberflache

ACHTUNG: Heil3e Teile! Sie konnen sich bei Beriihrung
der Teile Verbrennungen zuziehen.

Dieser Aufkleber weist darauf hin,
dass der markierte Gegenstand
heil sein kann und nur vorsichtig
angefasst werden darf. Warten
Sie nach dem Ausschalten eine
halbe Stunde, bevor Sie Teile anfassen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist flr die Installation
an Orten mit beschranktem Zugang vorgesehen.
Zugang dirfen nur Wartungspersonal oder Benutzer
erhalten, die Gber die Griinde fir die
Zugangsbeschrankungen und tber die zu treffenden
Vorsichtsmallnahmen informiert wurden.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemall den Anweisungen in
diesem Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat
gemal den Installationsanweisungen sicher an der
Decke/Wand montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fir die
Installation des Gerats und des Zubehors vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist, um
mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und
Halterung tragen zu kdnnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln,
installieren oder demontieren.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
heftige StoRe.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR
der Norm |IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

Die Angaben zur standardmaRigen Stromversorgung
finden Sie auf dem Geréateetikett. Achten Sie darauf,
dass die Stromversorgung mit der |hres Geréts
Ubereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fir jedes
Gerat ein unabhéngiges Netzteil vorzusehen, da eine
Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder
Brandgefahr fiihren kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafiir tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fir das Gerat zu
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konfigurieren und Ihren Benutzernamen und |hr
Passwort aufzubewahren.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an |hren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir (ibernehmen keine
Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten
verursacht werden.

Einige Gerdtekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) missen regelmaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmalige
Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie von
Ihrem Handler.

Reinigung
Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch

zur Reinigung der Innen- und AuBenflachen.
Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf,
dass das Objektiv des Geréts nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls kénnte es durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv nicht auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet
sein.

Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heilRen, kalten,
staubigen, korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder
feuchten Umgebungen aus. Fir Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe Geratespezifikation.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung aus.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerausche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann
an den Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat Gber
einen Webbrowser/Client-Software auf und gehen Sie
zum Fenster fir Zeiteinstellungen.

[‘ T] La apariencia del producto es meramente
1| . .
referencial y puede variar a la del producto real.

Simbolos y marcas (Pagina 2 —A)

. Aviso

. Advertencia

. Prohibidas

. Correcto

. Incorrecto

. Pase la pagina al paso Ay continte.

. No necesariamente incluido. /Cantidad variable del
accesorio. /Omita este paso si no fuese necesario.

. Tarjeta microSD
9. Conexion a tierra

N o o A WN

0o

10. Eliminacidn

11. Se vende por separado

12. Material a prueba de agua

13. Opciones posibles

14. Otras opciones

Instalacion del dispositivo (Pagina 3 — B)
Interfaz (Pagina 4)

@ Ranura de la tarjeta de memoria: compatible con
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Botdn de reinicio: Pulse el botén de restauracion
durante unos 10 s al encender o reiniciar la camara
para recuperar la configuracién predeterminada,
incluyendo el nombre de usuario, contrasefia,
direcciéon IP, nimero de puerto, etc.

@ Entrada de audio

@ Salida de audio

@ Interfaz de la alarma

@ Interfaz RS-485

@ Interfaz de la red

Interfaz de alimentacion eléctrica
Notas:

Para el montaje en el techo (pagina 5), el espesor del
techo debe ser inferior a 40 mm.

Salida de alarma (Pagina 10 — C)

@ Salida de relé

@ Carga de CC

@ Alimentacion eléctrica

(@ Relé JQC-3FG

Medidas de proteccion para la instalacion en
exteriores (Pagina 10- D1)

Activar y acceder a la cAmara de red (Pagina 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y
gestion del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y
cualquier otra informacién que encontrara en lo
sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida en el manual esta
sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el
sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/—
para acceder a la Ultima versidn de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y

logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE
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GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO,
HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DARNOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA
DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA
DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O
EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS
O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y
HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR
QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE
FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS )
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO
CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE

ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
Informacion normativa

procede— tienen la marca «CE» y, por lo
en la Directiva 2014/35/UE sobre la comercializacidon
2014/30/UE en materia de compatibilidad
radioeléctricos.

la Unidén Europea, los productos marcados

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY
LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y los accesorios incluidos —si
c E tanto, cumplen con las normativas
europeas armonizadas aplicables recogidas
de material eléctrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tensidn, la Directiva
electromagnética, la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y la
Directiva 2014/53/UE relativa a los equipos
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
E aparatos eléctricos y electromagnéticos): En
con este simbolo no pueden ser desechados
B ., c| sistema de basura municipal sin

HIKVISION

recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
obtener mas informacion, visite la pagina web
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este

producto lleva una bateria que no puede ser

desechada en el sistema municipal de

basuras sin recogida selectiva dentro de la

Unién Europea. Consulte la documentacién
del producto para ver la informacién especifica de la
bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que
incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd),
plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela
al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.
Para mds obtener mas informacion, visite la pagina
web www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

A Advertencias

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacidn local y las normativas de seguridad eléctrica
y prevencién de incendios.

Seguridad eléctrica

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio,
reemplace el fusible por otro del mismo tipoy
clasificacion.

Este equipo tiene que instalarse con un sistema de
alimentacidn ininterrumpida (SAl) incorporado para
evitar el riesgo de reinicio.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares
donde pueda haber nifos.

PRECAUCION: Riesgo de explosidn si se reemplaza la
bateria por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de
tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias
de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la
bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una
presidon de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

A Precauciones

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo.

El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con
fines de depuracion.
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Superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes! Los dedos se
pueden quemar al manipular esas partes.

Esta pegatina esta para indicar
que el elemento marcado puede
estar caliente y no debe tocarse
sin tener cuidado. Espere media
hora después de apagar el
equipo para tocar las partes.

Los dispositivos con esta etiqueta han sido disefiados
para instalarlos en una ubicacién de acceso restringido.
El acceso solo esta permitido al personal de servicio o a
los usuarios conscientes de las razones por las que la
ubicacidn esta restringida y que conocen las
precauciones que se deben tener en cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de
este manual.

Con el fin de evitar lesiones, este equipo se debe
sujetar firmemente al techo o a una pared de
conformidad con las instrucciones de instalacidn.

Asegurese de que hay suficiente espacio para instalar el
dispositivo y los accesorios.

Aseglrese de que la pared o el techo sean lo
suficientemente resistentes para soportar 8 veces el
peso del dispositivo y el soporte de montaje.

Asegurese de que se ha cortado la alimentacién
eléctrica antes de conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno
similar cuando lo transporte.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos.

Fuente de alimentacion

La fuente de alimentacién debe cumplir con los
requisitos de fuente de alimentacion limitada o PS2
conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la
fuente de alimentacién normalizada. Compruebe que la
fuente de alimentacién sea compatible con el
dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un
fabricante autorizado. Se recomienda utilizar un
adaptador eléctrico independiente para cada
dispositivo, ya que una sobrecarga del adaptador
puede entrafar un riesgo de sobrecalentamiento o
incendio.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demas configuraciones de seguridad
del dispositivo. Proteja su nombre de usuario y
contrasefa.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
pongase en contacto con su distribuidor o con el centro
de servicio técnico mas préximo. No nos haremos
responsables de los problemas derivados de una
reparacion o mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el capacitor
electrolitico) necesita una sustitucion periddica. La vida
util promedio puede variar, por lo que se recomienda

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

una revisién periddica. Contacte con su vendedor para
mas detalles.

Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores. No utilice detergentes alcalinos.
Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el
objetivo del dispositivo no quede expuesto al rayo laser
ya que podria quemarse.

No oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Una buena ventilacion es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente
calidos, frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o
himedos. Para los requisitos de temperatura y
humedad, consulte las especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes
del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacidn
y contacte con el servicio técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con
la hora de la red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando
el navegador web/software cliente y entre en la
interfaz de ajuste de la hora.

,L:] L'immagine del prodotto serve solo come
r 1 riferimento e potrebbe differire dal prodotto
effettivo.

Simboli e segni (Pagina 2 — A)

. Avviso

. Avvertenza

. Non consentito

. Corretto

. Non corretto

. Tornare al passaggio A e continuare.

. Non necessariamente incluso. /Quantita
dell'accessorio variabile. /Saltare questo passaggio
se non necessario.

8. Scheda MicroSD
9. Messa a terra

N o o A WON

10. Smaltimento

11. Acquistabile separatamente

12. Materiale impermeabile

13. Opzioni disponibili

14. Altre opzioni

Installazione del dispositivo (pagina 3 — B)
Interfaccia (pagina 4)

@ Slot per scheda di memoria: sono supportati i
formati microSD, microSDHC e microSDXC

@ Pulsante di reset: tenere premuto il pulsante di
reset per circa 10 secondi mentre la telecamera si
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accende o si riavvia per ripristinare le impostazioni
predefinite, come nome utente, password, indirizzo
IP, numero di porta e cosi via.

@ Ingresso audio

@ Uscita audio

@ Interfaccia di allarme

@ Interfaccia RS-485

@ Interfaccia di rete
Interfaccia di alimentazione
Note:

per il montaggio a soffitto (pagina 5), il soffitto deve
avere uno spessore di almeno 40 mm.

Uscita di allarme (pagina 10 — C)
@ Uscita rele

@ Carico CC

@ Alimentazione

(@ Rele JQC-3FG

Misure di protezione per l'installazione in esterni
(pagina 10 — D1)

Attivazione e accesso alla telecamera di rete
(pagina 10 - D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la
gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le
altre informazioni di seguito riportate hanno solo scopi
illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel
Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri
motivi. Scaricare la versione pil recente del presente
Manuale dal sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
I'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISTON e gli altri marchi e loghi di

Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie
giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO
DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA

HIKVISION

CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET
PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI
RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA ATUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL
SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO
CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI
TERZI COME, SOLO ATITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON
UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME,
TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,

QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A
DIRITTI UMANI.
IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E
Dichiarazione di conformita UE
c E Questo prodotto e gli eventuali accessori in
marchio "CE" e sono quindi conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui
EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE e alla
Direttiva RE 2014/53/UE.
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo
prodotto contiene una batteria e non é
riferimento alla documentazione del
prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria.
(Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei

ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON
SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI
LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme
dotazione sono contrassegnati con il
alla Direttiva Bassa tensione 2014/35/UE, alla Direttiva
K 2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
domestici indifferenziati nell'Unione
L europea. Per lo smaltimento corretto,
punti di raccolta autorizzati. Per maggiori informazioni,
consultare: www.recyclethis.info.
possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Fare
La batteria e contrassegnata con il presente simbolo,
che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo
punti di raccolta autorizzati. Per maggiori informazioni,
consultare: www.recyclethis.info.
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Istruzioni per la sicurezza

A Avvertenze

Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi
locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla
prevenzione degli incendi.

Sicurezza elettrica

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi, sostituire i
fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello stesso
valore nominale.

L'attrezzatura dovra essere installata, integrandovi un
gruppo di continuita per evitare che il sistema possa
riavviarsi.

Batteria

Si sconsiglia I'utilizzo dell'attrezzatura in ambienti in cui
possono essere presenti bambini.

ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.

La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio
di esplosioni.

Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive
possono esplodere o perdere liquidi o gas inflammabili.

Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica
estremamente bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

A Precauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese.

La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di
debugging.

Superficie calda

ATTENZIONE: elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita
maneggiando questi elementi.

Questo adesivo indica che
I'elemento contrassegnato puo
essere caldo e non deve essere
toccato senza prestare la dovuta
attenzione. Attendere mezz'ora
dopo lo spegnimento dell'attrezzatura prima di toccare
questi elementi.

| dispositivi con questo adesivo sono destinati
all'installazione in ambienti ad accesso limitato.
L'accesso e consentito solo a personale di servizio o
utenti istruiti sui motivi delle limitazioni applicate
all'ambiente e sulle eventuali precauzioni da adottare.

Installazione

Installare |'attrezzatura seguendo le istruzioni del
presente manuale.

Per evitare il rischio di lesioni personali, questa
attrezzatura deve essere saldamente fissata al soffitto
o alla parete, come indicato nelle istruzioni di

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

installazione.

Controllare che lo spazio sia sufficiente per installare il
dispositivo e gli accessori.

Verificare che la parete sia abbastanza resistente da
sopportare almeno 8 volte il peso del dispositivo e del
supporto.

Controllare che I'alimentazione sia interrotta, prima di
cablare, installare o disassemblare il dispositivo.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti.

Alimentazione

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti
previsti per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in
conformita alle norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consultare I'etichetta sul dispositivo per quanto
riguarda l'alimentazione standard. Verificare che
I'alimentazione corrisponda a quella del dispositivo.

Utilizzare un alimentatore fornito da produttori
qualificati. Si consiglia di utilizzare un alimentatore
indipendente per ciascun dispositivo in quanto un
sovraccarico dell'adattatore potrebbe provocare
surriscaldamenti o rischi di incendio.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le
password e le altre impostazioni di sicurezza relative al
dispositivo e di conservare nome utente e password in
modo sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza pil vicino.
Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti periodicamente.
La durata media di questi elementi € variabile, quindi
devono essere controllati regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

Pulizia
Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le

superfici interne ed esterne. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non
esporre |'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che
potrebbe bruciarlo.

Non esporre |'obiettivo al sole o ad altre sorgenti
eccessivamente luminose.

Per evitare I'accumulo di calore € necessaria una buona
ventilazione in modo da garantire un ambiente
operativo adeguato.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente
caldi, freddi, polverosi, corrosivi, salino-alcalini o umidi.
Per i parametri di temperatura e umidita, consultare le
indicazioni specifiche sul dispositivo.

NON esporre il dispositivo a radiazione
elettromagnetica elevata.
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Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare |'ora del dispositivo manualmente per il
primo accesso se |'ora locale non é sincronizzata con
guella della rete. Accedere al dispositivo tramite
browser/software client e passare alla sezione delle
impostazioni dell'ora.

[‘FL‘:'] O aspeto do produto serve apenas de referéncia
"e pode ser diferente do produto real.

Simbolos e marcag6es (Pagina 2 — A)
. Aviso

. Adverténcia

. Proibido

. Correto

. Incorreto

. Virar para o passo A e continuar.

N o o A WN R

. N3o necessariamente incluido. /Quantidade variavel
de acessorios. /Ignore este passo se ndo for
necessario.

8. Cartao MicroSD

9. Ligacdo a terra

10. Eliminacao

11. Compre separadamente

12. Material impermeavel

13. Opgoes possiveis

14. Outras opg¢des

Instalar o dispositivo (Pagina 3 — B)
Interface (Pagina 4)

@ Ranhura para cartdo de memdria: suportados
cartdes microSD/microSDHC/microSDXC

@ Botdo de reposicao: Prima o botdo de reposi¢ao
durante cerca de 10 s, quando a cdmara estd a ligar
ou a reiniciar, para repor as predefini¢ées, incluindo
o nome de utilizador, a palavra-passe, o endereco IP,
o numero de porta, etc.

@ Entrada de dudio

@ Saida de audio

@ Interface de alarme

@ Interface RS-485

@ Interface de rede
Interface de alimentagao
Notas:

para uma montagem no teto (pagina 5), a espessura do
teto deverad ser inferior a 40 mm.

Saida de alarme (P4agina 10 - C)
@ Saida de relé

@ Carga CC

(3 Alimentago elétrica

(@) Relé JQC-3FG

HIKVISION

Medidas de protecdo para a instalagdo no exterior
(Pagina 10 — D1)

Ativar e aceder a camara de rede (Pagina 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o
Produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas
as outras informacdes doravante apresentadas sao
meramente descritivos e informativos. As informacgdes
gue constam do Manual estdo sujeitas a alteracdo, sem
aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a
outros motivos. Pode encontrar a versao mais recente
deste Manual no website da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagao e com a assisténcia
de profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

HIK VIS’DN e outros logétipos e marcas

comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision
em varios territérios.

Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL,
ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO
FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE
FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,
INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVIGCO OU ADEQUAGAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM
BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO
PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM
A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES
E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR
UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA,
INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS
A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER
O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. i
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL
PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE
NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
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ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS

DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESTRUIgAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Informagodes sobre as normas reguladoras
Declaragao de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessdrios
c € fornecidos apresentam a marcacao "CE",
cumprindo, deste modo, os padrdes
europeus harmonizados aplicaveis listados
na Diretiva 2014/35/UE relativa ao material elétrico de
baixa tens3o, na Diretiva 2014/30/UE relativa a
harmonizacdo da legislacdo dos Estados-Membros
respeitante a compatibilidade eletromagnética (CEM),
na Diretiva 2011/65/UE relativa a restricdo do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrénicos, e na Diretiva 2014/53/UE
relativa a harmonizagao da legislagao dos
Estados-Membros respeitante a disponibilizacdo de
equipamentos de radio no mercado.
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos
com este simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos
), reciclagem adequada, devolva este
produto ao seu fornecedor local quando adquirir um
novo equipamento equivalente ou elimine-o através
informacdes, consulte: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias):
Este produto contém uma bateria que ndo
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte
a documentacdo do produto para obter
informac0des especificas acerca da bateria. A bateria
inscri¢cGes para indicar a presenga de cadmio (Cd),
chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto
de forma adequada, devolva a bateria ao seu
apropriado. Para mais informacgdes, consulte:
www.recyclethis.info.
Instrugdes de seguranga
Legislacdo e regulamentos
O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com
as leis, regulamentos de seguranca elétrica e
Seguranca elétrica
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o
fusivel deve ser substituido apenas por outro do

DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
indiferenciados na Unido Europeia. Para
dos pontos de recolha adequados. Para mais
pode ser eliminada como residuo urbano
esta marcada com este simbolo, que podera incluir
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha
A Adverténcias
regulamentos de prevengao de incéndios locais.
mesmo tipo e com a mesma poténcia.

Este equipamento serd instalado integrado com UPS
(Fonte de Alimentacgédo Ininterrupta) para evitar o risco
de reiniciar.

Bateria

Este equipamento ndo se adequa a utilizacdo em locais
onde a presenca de criancgas seja provavel.

ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.

A substituicao incorreta da bateria por outra de tipo
incorreto pode destruir uma protegdo (por exemplo, no
caso de alguns tipos de bateria de litio).

Ndo proceda a elimina¢do da bateria numa fogueira ou
forno quente, ou mediante esmagamento ou corte
mecanico da mesma pois tal pode resultar numa
explosao.

N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.

N3o sujeite a bateria a pressao de ar extremamente
baixa pois tal podera resultar numa explosado de liquido
inflamavel ou gas.

Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrucdes.

A Adverténcia

Prevencao de incéndios

N&o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como
velas acesas, sobre o equipamento.

A porta de série do equipamento é utilizada apenas
para a depuracgao.

Superficie quente

ADVERTENCIA: Pecas quentes! Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento das pegas.

Este autocolante indica que o
elemento assinalado pode estar
guente, pelo que ndo lhe deve
tocar sem a devida precaucao.
Desligue o equipamento,
aguarde trinta minutos e s6 entdo devera manusear as
pegas.

O dispositivo com este autocolante deve ser instalado
num local com acesso restrito. Apenas poderao ter
acesso a esse dispositivo funcionarios e utilizadores
gue tenham sido instruidos relativamente aos motivos
pelos quais essas restricdes de localizacdo tém de ser
aplicadas e que tenham sido alertados para os cuidados
a adotar.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixo
corretamente ao teto/parede em conformidade com as
instrucdes de instalacgao.

Certifique-se de que existe espaco suficiente para
instalar o dispositivo e os acessoérios.

Certifique-se de que a parede é suficientemente
resistente para suportar, pelo menos, 8 vezes o peso
do dispositivo e do suporte.

Certifique-se de que a alimentacgdo esta desligada antes
de instalar ou desmontar o dispositivo, assim como
antes de ligar cabos ao mesmo.
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Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos
fisicos.

Alimentacgao elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir com os requisitos
da fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentacdo de classe 2) de acordo com a norma IEC
60950-1 ou IEC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo qual a alimentagdo
elétrica padrdo. Certifique-se de que a alimentacao
elétrica disponivel coincide com a do dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentacdo fornecido por
fabricantes qualificados. Recomenda-se a utilizagao de
um adaptador de alimentagdo para cada dispositivo,
uma vez que a sobrecarga do adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco de incéndio.

Seguranca do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuracao
das palavras-passe e de outras definicdes de seguranca
do dispositivo sdo da sua responsabilidade, assim como
o guardar do seu nome de utilizador e da sua
palavra-passe.

Manutencgao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o
seu fornecedor ou o seu centro de servicos local. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengdes nao
autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
capacitor eletrolitico) necessita de substituicdo regular.
A duracao média varia, portanto, recomenda-se
verificacdo periddica. Entre em contacto com o
respetivo revendedor para obter detalhes.

Limpeza

Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies
interiores e exteriores. Nao utilize detergentes
alcalinos.

Ambiente da utilizagcao

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra
exposta ao feixe de laser, caso contrario pode queimar.

Ndo direcione a lente para o sol nem para qualquer
outra luz brilhante.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa
ventilacdo para um bom ambiente de funcionamento.

NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente
qguentes, frios, poeirentos, corrosivos, alcalino salinos
ou himidos. Para ficar a conhecer os requisitos
relativos a temperatura e a humidade, consulte as
especificagdes do dispositivo.

NAO exponha o dispositivo a radiagdo eletromagnética
elevada.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentacdo elétrica de imediato, retire o
cabo de alimentacdo da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

HIKVISION

Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo através
do browser/software do cliente e visite a interface das
defini¢cdes da hora.

[“r]j'] Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
‘referentie en kan verschillen van het werkelijke
product.

Symbolen en markeringen (pagina 2 - A)
. Mededeling

. Waarschuwing

. Verboden

. Juist

. Onjuist

. Ga naar stap A en ga door.

. Niet per se inbegrepen. /Variabel aantal accessoires.
/Sla deze stap over als deze niet is vereist.

8. Micro-SD-kaart

9. Aarding

10. Afvoer

11. Afzonderlijk aankopen

12. Waterproof materiaal

13. Beschikbare opties

14. Overige opties

Het apparaat installeren (pagina 3 — B)
Interface (pagina 4)

@ Geheugenkaartsleuf:
microSD/microSDHC/microSDXC ondersteund

@ Resetknop: Houd de hersteltoets tijdens het
inschakelen of opnieuw starten van de camera
gedurende ongeveer 10 s ingedrukt om de
standaardinstellingen te herstellen, inclusief de
gebruikersnaam, het wachtwoord, IP-adres, poortnr.
enz.

@ Audio in

@ Audio uit

@ Alarminterface
@ RS-485-interface
@ Netwerkinterface
Voedingsinterface
Opmerkingen:

Voor montage aan plafond (page 5) moet de dikte van
het plafond minder dan 40 mm zijn.

Alarmuitgang (pagina 10 - C)
@ Relaisuitgang

@ DC-belasting

@ Voeding

(@) JQC-3FG-relais

Beschermende maatregelen voor installatie buiten
(pagina 10 — D1)

Netwerkcamera activeren en benaderen
(pagina 10 — D2)

N o o B WN R
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en
beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen
en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor
beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding
is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of
andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze
handleiding vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor
het ondersteunen van het product.

Handelsmerken

HIKVISIDN en andere handelsmerken en

logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in
verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van
hun respectieve eigenaren.

VRUJWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER,
ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE
WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS
ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN
HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN
OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF
ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION
BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET.
U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP
DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE

PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.
EU-conformiteitsverklaring
Het product en, indien van toepassing, de
c E met "CE" en voldoen dus aan de toegepaste
geharmoniseerde Europese normen die zijn
de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn
2011/65/EU en de RE-richtlijn 2014/53/EU.
met dit symbool zijn gemarkeerd mogen
binnen de Europese Unie niet worden
B afval. Lever dit product voor een juiste
recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor
meer informatie: www.recyclethis.info.
bevat een batterij die binnen de Europese
Unie niet mag worden weggegooid als
productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd
(Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij
voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een
meer informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in
veiligheidsvoorschriften en voorschriften voor
brandpreventie.
LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om het

GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK,
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF
ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
Informatie met betrekking tot regelgeving
meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd
vermeld onder de laagspanningsrichtlijn 2014/35/EC,
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die
E weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor
Av Waarschuwingen
overeenstemming met lokale wetgeving, elektrische
Elektrische veiligheid
risico van brand te reduceren.

Deze apparatuur moet worden geinstalleerd in
combinatie met een UPS om het risico van opnieuw
starten te vermijden.

Batterij

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op
locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij
door een onjuist type wordt vervangen.
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Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist
type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of
snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan
een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming
met de instructies.

A Voorzichtigheden

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Warm opperviak

LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het
behandelen van de onderdelen.

Deze sticker is om aan te geven
dat het gemarkeerde item heet
kan zijn en niet mag worden
aangeraakt zonder voorzichtig te
zijn. Wacht een half uur na het
uitschakelen voordat u onderdelen aanraakt.

Het apparaat met deze sticker is bestemd voor
installatie op een locatie met beperkte toegang.
Toegang kan alleen worden verkregen door
onderhoudsmedewerkers of door gebruikers die zijn
geinstrueerd over de redenen voor de beperkingen die
op de locatie worden toegepast en over de
voorzorgsmaatregelen die moeten worden genomen.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze apparatuurin
overeenstemming met de installatie-instructies stevig
aan het plafond of de muur worden bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het
apparaat en de accessoires te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om minstens 8
keer het gewicht van het apparaat en de houder te
kunnen dragen.

Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u
het apparaat bekabelt, installeert of demonteert.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet
bloot aan schokken.

Stroomvoorziening

De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor
beperkte stroombronnen of PS2-vereisten volgens de
normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

HIKVISION

Zie het apparaatlabel voor de standaard
stroomvoorziening. Zorg ervoor dat uw
stroomvoorziening dezelfde is als die van uw apparaat.

Gebruik een door een gekwalificeerde fabrikant
geleverde netstroomadapter. Het wordt aanbevolen
om voor elk apparaat een onafhankelijke
netstroomadapter te gebruiken, aangezien
overbelasting van de adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren van
alle wachtwoorden en andere beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op
met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige
vervanging. De gemiddelde levensduur varieert, dus
periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact
op met uw leverancier voor meer informatie.

Reiniging
Gebruik een zachte en droge doek om de binnenkant

en buitenkant te reinigen. Gebruik geen alkalische
reinigingsmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan
voor dat de lens van het apparaat niet wordt
blootgesteld aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden.

Richt de lens niet op de zon of een ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie
vereist voor een juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme, koude,
stoffige, corrosieve, zout-alkalische of vochtige
omgevingen. Zie voor temperatuur- en
luchtvochtigheidsvereisten de apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd
met die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface
voor tijdsinstellingen.

Cestina

[‘F]j'] Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference
"a mlZe se od skute¢ného vyrobku lisit.
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Symboly a znacky (strana 2 — A)

. Pozndmka

. Varovani

. Zakazano

. Spravné

. Nespravné

. Prejdéte na krok A a pokracujte.

. Nemusi byt soucéasti dodavky. /Variabilni pocet
prislusenstvi. /Preskodit tento krok, pokud neni
vyzadovan.

8. Karta MicroSD

9. Uzemnéni

10. Likvidace

11. K zakoupeni samostatné

12. Vodéodolny materidl

13. Mozné volby

14. Jiné volby

Instalace zafizeni (strana 3 — B)
Konektory (strana 4)

@ Slot pro pamétovou kartu: podpora
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Tlacitko resetovani: Stisknéte a podrzte po dobu
10 s tlacitko Reset béhem zapinani nebo
restartovani kamery, chcete-li obnovit vychozi
nastaveni véetné uZivatelského jména, hesla, IP
adresy, €. portu atd.

(3 Audiovstup

@ Audiovystup

(5 Alarmovy konektor
@ Konektor RS-485
@ sitovy konektor
Napajeci konektor
Pozndmky:

P¥i montazi do stropu (strana 5) musi byt tloustka
stropu méné nez 40 mm.

Alarmovy vystup (strana 10 - C)
@ Vystup relé

@ DC zatizeni

@ Napajeni

(@) Relé JQC-3FG

Ochranna opatfeni pfi venkovni montazi
(strana 10— D1)

Aktivace sitové kamery a pfistup k ni (strana 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

N o o A WN

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze
vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni
zde uvedené informace slouZi pouze jako popis a
vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu
podléhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo

z jinych dvod(l zméndm bez upozornéni. Nejnové;jsi
verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankach
spoleénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornik(
vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

H’K VISION a ostatni ochranné znamky

a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim
spolecnosti Hikvision v rliznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této
prirucce jsou majetkem prislusnych vlastnikd.

ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU
JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ(“, A ,SE
VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST

KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTOQ
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST
HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE )
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE,
NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO
JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT,
POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
ZDUVODU PORUSENI SMLOUVY, =
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI)
Cl ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE,
ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTN/ RIZIKA A
SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZN[
CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY
VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO
UTOKU, NAPADEN/ VIREM NEBQ SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY
A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE
UZIVAN[ BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO
VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.
TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOIE
Cl VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICEN/, VYVOJE
NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI
NEBO JAKYCHKOLI CINNOST{ SOUVISEJICICH

S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM
JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.
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Pravni informace
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané
c E pfislusenstvi jsou oznaceny Stitkem ,,CE“,
coz znamena, ze vyhovuji pfislusnym
harmonizovanym evropskym normam
uvedenym ve smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU,
smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC)
2014/30/EU, smérnici o nebezpecnych latkach (RoHS)
2011/65/EU a smérnici o radiovych zafizenich (RE)
2014/53/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské
unii likvidovat spolecné s netfidénym
domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
B cvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo

jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech.

Dalsi informace viz: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii):

Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropské unii likvidovat spolecné

s netfidénym domovnim odpadem.

Konkrétni informace o baterii naleznete
v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto
symbolem, ktery mlze obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem
radné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli
nebo na uréené sbérné misto. Dalsi informace viz:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

A Vystrahy

Zakony a predpisy

Zafizeni je nutné pouzivat v souladu s mistnimi zakony
a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti
a predpisy pro protipozarni ochranu.

Elektricka bezpec¢nost

UPOZORNENTI: Pojistku vymé&rite pouze za pojistku
stejného typu a se stejnym jmenovitym proudem,
abyste omezili nebezpedi poZaru.

Nainstalujte a zapojte toto zafizeni k zdloZznimu zdroji
(UPS), abyste se vyhnuli riziku restartu.

Baterie

Toto zatizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na
kterych se mohou vyskytovat déti.

UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ
hrozi nebezpeci vybuchu.

Vyménite-li baterii za nespravny typ, muze dojit
k poskozeni bezpecnostniho prvku (napfiklad v pripadé
nékterych typ( lithiovych baterii).

Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké
trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by
dojit k vybuchu.

Baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou,
protoZe by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.

Baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny
nebo plynu.

Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn(.
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A Upozornéni

Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné
jako napfiklad hofici svicky.

Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.
Horky povrch

UPOZORNENTI: Horké dily! P¥i manipulaci s dily si
mUzete popalit prsty.

Tato nalepka oznacuje, Ze
oznacena polozka muize byt
horka a méli byste se ji vidy
dotykat opatrné. NeZ budete

s dily manipulovat, vyckejte po
vypnuti zafizeni pudl hodiny.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Zarizeni s touto nalepkou je uréeno k montazi na misté
s omezenym pristupem. Pfistup mohou mit pouze
zaméstnanci provadéjici servis nebo uZivatelé, ktefi byli
pouceni o dlivodech omezeni vztahujicich se k mistu

a o veskerych ochrannych opatfenich, kterd maji byt
pfijata.

Montaz

Namontujte zafizeni podle pokyn( v tomto navodu.

Zarizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny
bezpecné pripevnit ke stropu nebo na zed, aby nedoslo
ke zranéni.

Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni a prislusenstvi
k dispozici dostatek mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatecné pevna tak, aby byla
schopnd nést hmotnost 8krat vétsi, nez je hmotnost
zafizeni a drzaku.

Pfed pfipojenim, instalaci a demontdzi zafizeni se
ujistéte, ze bylo napajeni odpojeno.

Pfeprava

PFi prepravé uchovavejte zarizeni v plvodnim nebo
jemu podobném baleni.

Produkt nevystavujte fyzickym narazlim a zabrante
jeho spadnuti.

Napadjeni
Zdroj napdjeni musi spliovat pozadavky na omezeny

zdroj napdjeni nebo pozadavky PS2 podle normy
IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.

Informace o standardnim napajeni viz stitek zafizeni.
Ujistéte se, Ze dodavané napéti odpovida adajim
zafizeni.

PouzZivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanymi
vyrobci. Doporucuje se pro jednotliva zafizeni zajistit
nezavisly napajeci adaptér, protoZe pretizeni adaptéru
muzZe vést k prehiati nebo zpUlsobit poZzar.
Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci
vSech hesel a dalsich nastaveni zabezpeceni zafizeni

a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

Udriba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na
prodejce nebo na nejblizsi servisni stiedisko.

Neprebirdme zadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo Udrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat. Primérna
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doba Zivotnosti se lisi, doporucujeme proto pravidelné
kontroly. Podrobnosti vdm poskytne prodejce.

Cisténi

K ¢isténi vnitfnich i vnéjsich povrchli pouzivejte suchy

a mékky hadfik. Nepouzivejte alkalické Cistici prostredky.
Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby
nebyl objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku.
V opacném pripadé by se mohl vypalit.

Nemirte objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné
provozni prostiedi dobra ventilace.

NEVYSTAVUIJTE zatizeni extrémné horkému, chladnému,
prasnému, korozivnimu, slanému/zasaditému nebo
vihkému prostiedi. PoZzadavky na teplotu a vlhkost jsou
uvedeny ve specifikaci zafizeni.

NEVYSTAVUIJTE zatizeni silnému elektromagnetickému
zareni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk,
zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel
a obratte se na servisni stredisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovdn s ¢asem sité, nastavte
pfi prvnim pristupu ¢as zafizeni ruéné. Prejdéte
prostfednictvim webového prohlizece nebo klientského
softwaru k zafizeni a otevrete rozhrani pro nastaveni
¢asu.

[‘F]j'] Produktudseendet er kun til reference og kan
"variere fra det faktiske produkt.

Symboler og mzerker (side 2 - A)

. Meddelelse

. Advarsel

. Forbudt

. Korrekt

. Forkert

. Spring over til trin A, og fortsaet.

. Medfglger ikke altid. /Variabelt antal tilbehgr. /Spring
dette trin over, hvis det ikke er ngdvendigt.

8. MicroSD-kort

9. Jordforbindelse

10. Bortskaffelse

11. Skal kpbes separat
12. Vandtzet materiale

N o B WN R

13. Mulige indstillinger

14. Andre indstillinger
Installér enhed (side 3 — B)
Graenseflade (side 4)

@ Holder til hukommelseskort:
microSD/microSDHC/microSDXC understgttes

@ Nulstillingsknap: Tryk og hold pa
nulstillingsknappen i ca. 10 sek., nar kameraet
teender eller genstarter, for at gendanne
standardindstillingerne, inkl. brugernavn,
adgangskode, IP-adresse, portnr. osv.

@ Lydindgang
@ Lydudgang
@ Alarmstik
(&) RS-485-stik
@ Netvaerksstik

Stregmstik

Bemeaerkninger:

Ved montering i loftet (side 5) ma tykkelsen af loftet
ikke overstige 40 mm.

Alarmudgang (side 10 - C)

@ Relzeudgang
@ Jaeevnstrgmsbelastning

@ Stregmforsyning
(@) JQC-3FG-rela

Beskyttelsesforanstaltninger ved udendgrs
installation (side 10 — D1)

Aktivér og fa adgang til netvaerkskamera
(side 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.
Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og
handtering af produktet. Billeder, diagrammer, billeder
og alle gvrige oplysninger herefter tjener kun som
beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen
kan andres uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste
udgave af vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com/).

Brug denne vejledning under vejledning af og med
hjeelp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af
produktet.

Varemaerker

HIKVISTON og andre af Hikvisions

varemeaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner.

Andre naevnte varemarker og logoer tilhgrer deres
respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT,
INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES
| ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV,
"SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE,
INKL. UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER
FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF .
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER
PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
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UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER
SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@OLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT
SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR(ZSBENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING
ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER

BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
ER KNYTTET TILATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.
Lovgivningsmaessige oplysninger
EU-overensstemmelseserklaering
Dette produkt og eventuelt medfglgende
c E tilbehgr er meerket "CE" og overholder
derfor geeldende harmoniserede
europeiske standarder, der er anfgrt i
lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU, direktivet
2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet,
RoHS-direktivet 2011/65/EU og RE-direktivet
2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter,
der er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere produktet
til din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt
udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa
www.recyclethis.info.
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette
produkt indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er meerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil
indrettet indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa
www.recyclethis.info.

HIKVISION

Sikkerhedsanvisninger

A Advarsler

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale
love, sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og
brandforebyggelse.

Elektrisk sikkerhed

FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type
og effekt for at reducere risikoen for brand.

Udstyret skal installeres sammen med en UPS-enhed
for at undga risikoen for genstart.
Batteri

Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er
sandsynligt, at bgrn er til stede.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet
udskiftes med en ukorrekt type.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type
kan szette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(geelder fx for visse litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn.
Knus ikke, og skezer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

Ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller
lekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk,
da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af
brandfarlig vaeske eller luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

A Forsigtig

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et teendt
stearinlys, oven pa udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan braende fingrene ved
handtering af delene.

Meerket angiver, at den
maerkede del kan vaere varm og
bgr bergres med forsigtighed.
Vent en halv time fra du slukker,
til du handterer delene.

Enheden med dette klistermaerke er beregnet til
installation et sted med begraenset adgang. Adgang kan
kun opnas af servicepersonale eller af brugere, der er
instrueret i arsagerne til stedets begransninger og i evt.
forholdsregler, der skal treeffes.

Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr fastggres sikkert
til loft/vaeg i overensstemmelse med
installationsvejledningen.

Kontrollér, at der er tilstreekkeligt med plads til
montering af enheden og tilbehgret.

Kontrollér, at veeggen er staerk nok til at baere mindst 8
gange vaegten af enheden og beslaget.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCGH
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Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du traekker
ledninger til, installerer eller adskiller enheden.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd.
Stregmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht.
standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa maerkaten pa enheden.
Kontrollér, at strégmforsyningen matcher din enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af godkendte
producenter. Det anbefales at bruge en separat
stremadapter til hver enhed, da overbelastning af en
adapter kan forarsage overophedning eller risiko for
brand.

Systemsikkerhed

Du skal veaere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din adgangskode et sikkert
sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du kontakte
din forhandler eller det naermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for problemer, der er forarsaget
af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der
skal udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige
levetid varierer. Derfor er det ngdvendigt at udfgre
regelmaessig kontrol. Kontakt din forhandler for
naermere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd og ter klud til at renggre de indvendige og
udvendige overflader. Brug ikke alkaliske
renggringsmidler.

Driftsmiljg

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers
kan det braende ud.

Ret ikke objektivet mod solen eller et steerkt lys.

Driftsmiljget skal veere godt udluftet for at undga
varmeophobning.

Enheden ma IKKE udseettes for ekstremt varme, kolde,
stgvede, korroderende, salt- og alkaliholdige eller
fugtige omgivelser. Se enhedens specifikationer
angaende temperatur- og fugtighedskrav.

Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk
straling.

N@dsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks
slukke for stremmen og traekke stremkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar
enheden, hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med
netveerkets. Ga ind pa enheden via din
webbrowser/klientsoftware, og abn skaarmen med
tidsindstillingerne.

[‘Jj‘] A termék megjelenése csak tdjékoztatd jellegd,
" és eltérhet a tényleges terméktdl.

Szimbolumok és jelzések (2 — A oldal)
. Utasitas

. Figyelmeztetés

. Tilos

. Helyes

. Helytelen

. Folytassa az A lépéstdl.

. Nem feltétlendil tartalmazza. /Valtozd mennyiség(
tartozék. /Ha nem sziikséges, hagyja ki ezt a |épést.

8. MicroSD-kartya

9. Foldelés

10. Hulladék

11. Kilon vasarolhato meg

12. Vizallé anyag

13. Lehetséges opcidk

14. Egyéb opcidk

Az eszkoz telepitése (3 — B oldal)
Interfész (4. oldal)

@ Memdriakartya-nyilas:
microSD/microSDHC/microSDXC tdmogatott

@ Reset gomb: Nyomja le a Reset (visszaallitas) gombot
korulbelll 10 masodpercig, amig a kamera bekapcsol,
illetve Gjraindul, visszadllitva az alapértelmezett
bedllitasokat, beleértve a felhasznaldnevet, a jelszot,
az IP-cimet, a portszamot stb.

@ Audio be

(@) Audio ki

@ Riasztdcsatlakozo

(&) RS-485 interfész

@ Haldzati csatlakozd

Tapcsatlakozé

Megjegyzések:

Mennyezetbe sillyesztett rogzités esetén (5. oldal) a
mennyezet vastagsaganak 40 mm alatt kell lennie.
Riasztokimenet (10 - C oldal)

@ Relékimenet

@ Egyenaramu terhelés

(3) Tépellatas

(@) 1QC-3FG relé

Ovintézkedések kiiltéri telepités esetén (10 — D1 oldal)
A halézati kamera aktivalasa és elérése (10 — D2 oldal)
© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Minden jog fenntartva.

Az itmutatoval kapcsolatos tudnivalék

Az Utmutatdé a termék hasznalatara és kezelésére
vonatkozo utasitasokat tartalmaz. Az itt szereplé képek,
diagramok, abrak és minden tovabbi informacié csupan
leirasként és magyarazatként szolgal. Az Gtmutatdban
szerepl6 informacidk a firmware-frissitések és egyéb
okok miatt elGzetes értesités nélkil valtozhatnak. Az
Utmutatd legfrissebb valtozataért keresse fel a
Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com/).

N o o B WN R
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Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz
megfelel6 képesitéssel rendelkezé szakemberek
segitségével és Utmutatasaval hasznalja.

Védjegyek

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb

védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik
kiilonb6z6 joghatdsagokban.

Az emlitett egyéb kereskedelmi védjegyek és logdk a
megfelels tulajdonosok tulajdonat képezik.

FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO
TERMEKET ANNAK HARDVER-, ] )
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, , BELEERTVE AZOK
OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL
SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT
JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA —
A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRAVALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON
FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES,
JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE
TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL,
AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ
ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET ]
TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES
A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT,
AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAG|
VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE
IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELO{RASOK BETARTASAVAL
HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE,
HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY

BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT,

VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY
NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERIJOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ
UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok
EU megfelel6ségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben
c E vannak) ,,CE” jel6léssel vannak ellatva,
ezdltal megfelelnek a kévetkez6
irdnyelvekben foglalt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak: 2014/35/EU (alacsony feszlltségrél
sz0l16 iranyelv), 2014/30/EU (EMC-irdnyelv),
2011/65/EU (RoHS-iranyelv), 2014/53/EU (RE-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a
jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektdlatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfelel6
B (jrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
terméket helyi beszallitéjahoz, amikor uj, vele
egyenértékl berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt
gyljtéhelyeken. Tovabbi informacidért keresse fel a
kovetkez6 honlapot: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (akkumulatorokrdl sz6l6
iranyelv): Ez a termék olyan akkumulatort
tartalmaz, amelyet nem lehet szelektdlatlan
kommunilis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A
termékdokumentacidban tovabbi informdacidkat taldl az
akkumulatorrél. Az akkumuldtor ezzel a jelzéssel van
ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a
kadmiumot (Cd), élmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6
betljelek. A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy vigye egy
kijelolt gyUjtShelyre. Tovabbi informacidért keresse fel
a kovetkez6 honlapot: www.recyclethis.info.
Biztonsagi utasitasok
A Figyelmeztetések
Torvények és szabalyok
Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és
tlizvédelmi el6irdsok betartasaval kell hasznalni.
Elektromos biztonsag
VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése érdekében csak
azonos tipusu és névleges értékd cserebiztositét
hasznaljon.
A késziiléket szlinetmentes tapegységgel kell telepiteni
az Ujrainditas kockazatanak elkeriilése érdekében.
Akkumulator
Ez a készlilék nem hasznalhatd olyan helyen, ahol
gyermekek lehetnek jelen.
VIGYAZAT: Az akkumuldtor nem megfelel6 tipusura
cserélése robbandsveszélyt idézhet el6.
Az akkumulator nem megfelel tipussal torténd
helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében).
Tilos az akkumulatort tiizbe vagy forré sitébe tenni,
illetve az akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert
ez robbandst okozhat.
Tilos az akkumulatort rendkivil magas kérnyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld.
Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomdasnak
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék
vagy gaz szivargdsat okozhatja.

A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor kévesse
az utasitasokat.
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A Vigyazat

e

Tlizvédelmi elGirasok

Tilos a késziléken nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni.

A késziilék soros portja kizardlag hibakeresésre szolgal.
Forro feliiletek

VIGYAZAT: Forré részek! Az alkatrészek megérintése
esetén az ujjak égési sériilésének veszélye all fenn.

Ez a cimke azt jeldli, hogy a jelolt
elem forré lehet, és csak kell6
el6vigyazatossaggal szabad
megérinteni. Az eszkdz
kikapcsolasat kévetGen varjon fél
orat, miel6tt ezekhez a részekhez érne.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

A matricaval megjelolt eszk6zdket korlatozottan
hozzaférhet6 helyeken torténd hasznalatra tervezték.
Hozzaférés csak a szervizszemélyzet vagy olyan
felhasznaldk szamdra engedélyezett, akiket
tdjékoztattak a beépitési hely korlatozott
hozzaférhet6ségének okdardl, valamint a sziikséges
ovintézkedésekrél.

Telepités

A készilék telepitését az ebben az itmutatdban leirtak
szerint végezze.

A balesetveszély elkeriilése érdekében a késziiléket az
Uzembe helyezési utasitdsoknak megfeleléen szilardan
a mennyezethez/falhoz kell erGsiteni.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkodz és tartozékai
telepitéséhez elegendd szabad hely all rendelkezésre.

EllenGrizze, hogy a fal képes-e megtartani az eszkoz és
a tartéelem sulyanak legaldbb nyolcszorosat.

A késziilék bekotése, telepitése vagy szétszerelése elGtt
gy6z6djon meg a késziilék feszliltségmentességérdl.

Szallitas
Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy
ahhoz hasonlé csomagoldsban.

Ne ejtse le és ne tegye ki it6désnek a készlléket.
Tapellatas
Az daramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott

aramforrasokra vonatkozé el6irasokat vagy az IEC
60950-1 vagy IEC 62368-1 szabvany PS2 elbirasait.

Az elGirt tdpfesziiltséget a készliléken cimkéjét taldlja.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy tapegysége megfelels az
eszkdz szamara.

Mingsitett gyartok haldzati adapterét hasznalja.
Minden késziilékhez fliggetlen haldzati adapter
hasznalata javasolt, mert az adapter tulterhelése
tulmelegedéshez vezethet, és tlizveszélyt idézhet el6.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felelSssége az eszkdzhdz
kapcsolddd Gsszes jelszd és egyéb biztonsagi bedllitas
megadasa, valamint felhaszndlonevének és jelszavdnak
biztonsagos megé6rzése.

Karbantartas

Ha a termék nem mikodik megfeleléen, forduljon a
keresked6jéhez vagy a legkdzelebbi szervizkézponthoz.
Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen javitasbadl
vagy karbantartasbél eredd karokért.

A készilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek atlagos élettartama
valtozo, ezért id6szakonkénti ellen6rzés ajanlott.
Részletekért forduljon a kereskeddjéhez.

Tisztitas

A belsé és kiilsé fellletek tisztitdsahoz haszndljon puha
és szaraz ruhat. Ne hasznaljon lugos tisztitdszereket.
Hasznalati kornyezet

Ha barmilyen lézerkésziléket hasznal, biztositsa, hogy a
készilék lencséjét ne érje a lézersugar, kilénben az
kiéghet.

NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar erds fényforrds
irdnyaba.

A h6 felhalmozdddsanak elkeriilése érdekében a

megfelel6 Gizemi kdrnyezethez elégséges szell6zést kell
biztositani.

NE tegye ki a késziiléket szélsGségesen forrd, hideg,
poros, korroziv, sés, lugos vagy nedves kdrnyezet
hatdsanak. A h6mérsékletre és paratartalomra
vonatkoz6 el8irasokat a késziilék miszaki adataiban
taldlja.

NE TEGYE ki a készililéket er6s elektromagneses
sugdrzasnak.

Vészhelyzet

Ha a készilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkézponthoz.

Id6szinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel vald szinkronizaldsa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beallitani.
Webbongészén/kliensszoftveren keresztiil nyissa meg az
eszkozt, majd lépjen az id6beallitas felliletre.

Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu maja

I_:_LI:-] wyltgcznie charakter orientacyjny i moga
réznic sie od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Symbole i oznaczenia (str. 2 - A)
. Uwaga

. Ostrzezenie

. Zabronione

. Prawidtowo

. Nieprawidtowo

. Przejdz do kroku A i kontynuuj.

. Opcjonalnie uwzgledniane w pakiecie z produktem. /
Zmienna liczba akcesoridéw. / Pomin ten krok,
jezeli nie jest wymagany.

8. Karta microSD

9. Masa/uziemienie

10. Utylizacja

11. Nabywane oddzielnie

12. Materiat wodoodporny

13. Mozliwe opcje

14. Inne opcje

Instalowanie urzadzenia (str. 3 - B)
Interface (str. 4)

@ Gniazdo karty pamieci microSD / microSDHC /
microSDXC

N o o b WON R
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@ Przycisk resetowania: Nacisnij przycisk resetowania
i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund podczas
wigczania zasilania lub ponownego uruchamiania
kamery, aby przywrdci¢ ustawienia domysine,
takie jak nazwa uzytkownika, hasto, adres IP
lub numer portu.

(3 Wejscie audio
@ Wyjscie audio
@ Ztacze alarmowe
(&) Ztacze RS485

@ Ztacze sieciowe

Ztacze zasilania
Uwagi:

W przypadku montazu sufitowego (str. 5) grubos¢
podsufitki musi by¢é mniejsza niz 40 mm.

Wyjscie alarmowe (str. 10 - C)
@ Wyjscie przekaznikowe
@ Obcigzenie DC

@ Zasilanie

@ Przekaznik JQC-3FG

Zabezpieczenie instalacji poza budynkami
(str. 10 — D1)

Aktywacja i dostep do kamery sieciowej (str. 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania
z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki,
wykresy i pozostate informacje zamieszczono

w podreczniku wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania uktadowego

lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprocz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad
i pomocy specjalistow z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISIDN oraz inne znaki towarowe i logo

Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg
do odpowiednich wiascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE

SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION
NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WLASNE
RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE
LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH

HIKVISION

ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (tACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

l_JZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA
POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
PRZEPISAMI | PRZYJMUIJE DO WIADOMOSCI,}ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA
PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY
NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH
NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO,
WHEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH
I PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC
PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE)
ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI

WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIALtO OBOWIAZUJACE PRAWO.
Informacje dotyczace przepisow
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone
c E razem z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajgcym zgodnosé
z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie
2014/35/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia (LVD), dyrektywie 2014/30/EU
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC),
dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
i dyrektywie 2014/53/EU dotyczacej urzadzen
radiowych (RE).
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE): Produktow oznaczonych
tym symbolem nie wolno utylizowa¢
B | ; obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic
prawidtowy recykling, nalezy zwrdécic ten produkt
do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego
nowego urzadzenia lub utylizowaé go w wyznaczonym
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punkcie selektywnej zbiérki odpaddw. Aby uzyskac
wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii

i akumulatoréw: Ten produkt zawiera

baterie, ktérej nie wolno utylizowac

na obszarze Unii Europejskiej jako

niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczgce baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawieraé
litery wskazujgce na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling,
nalezy zwrécié baterie do dostawcy lub przekazac
ja do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

A Ostrzezenia

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie

z lokalnymi przepisami, rozporzgdzeniami dotyczgcymi
korzystania z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.

Bezpieczenstwo elektryczne

PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,
nalezy uzywaé bezpiecznikdw tego samego typu
i o takich samych parametrach znamionowych.

To wyposazenie nalezy zainstalowac z zasilaczem
awaryjnym UPS, aby zapobiec zagrozeniu zwigzanemu
z przypadkowym ponownym uruchomieniem.

Bateria

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach,
w ktérych mogg przebywac dzieci.

PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii
moze spowodowac wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektdrych baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze
spowodowaé wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu
moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

A Uwagi

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone swiece.

Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wyltgcznie
do debugowania.

Gorace elementy

PRZESTROGA: Gorgce podzespoty!
Dotkniecie goracych

podzespotéw moze spowodowad
oparzenie palcow.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Podzespoty oznaczone tg etykietg moga byc¢ gorace,
dlatego nalezy obchodzié sie z nimi ostroznie.
Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekac¢ pot godziny
przed dotknieciem podzespotéw urzadzenia.

Urzadzenie z tg naklejka jest przeznaczone do instalacji
w warunkach ograniczonego dostepu. Dostep moze
uzyskac tylko personel serwisowy lub uzytkownicy
poinformowani o celach ograniczenia dostepu do danej
lokalizacji i stosowanych srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowa¢
urzadzenie do sufitu/$ciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

Nalezy upewnic sie, ze dostepne jest miejsce
wymagane do instalacji urzagdzenia i akcesoriow.

Nalezy upewnic sie, ze $ciana jest przystosowana
do obcigzenia co najmniej oSmiokrotnie wiekszego niz
ciezar urzadzenia z uchwytem.

Przed podfaczeniem, instalacjg lub demontazem
urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie urzadzenia.

Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy chronic urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

Zrédto zasilania powinno spetniaé wymagania
dotyczace zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC60950-1
lub IEC62368-1.

Informacje dotyczace standardowego zasilania podano
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest zgodne

ze specyfikacjami urzadzenia.

Nalezy korzystac z zasilaczy dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentow. Zalecane jest uzycie
oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza moze spowodowadé
przegrzanie lub pozar.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania
wszystkich haset i ustawien zabezpieczen urzadzenia
oraz ochrony witasnej nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze lub konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).
Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego
zalecane jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotdéw. Aby uzyskaé wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne i zewnetrzne
miekka, suchg Sciereczka. Nie wolno stosowad
zasadowych $rodkéw czyszczacych.
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Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy
upewnic sie, ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany
przez wigzke lasera, poniewaz moze to spowodowac
jego spalenie.

Nie wolno kierowac obiektywu w strone stonca
ani innego zrddta intensywnego Swiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewnic
odpowiednia wentylacje urzadzenia.

NIE wolno naraza¢ urzadzenia na ekstremalnie wysokie
lub niskie temperatury, kurz, substancje korozyjne,
roztwory soli, zasady lub wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania
dotyczace temperatury i wilgotnosci, skorzystaj

ze specyfikacji urzadzenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach
albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczyé
zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic
czas urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany

z czasem sieci. Okno ustawien czasu urzadzenia

mozna wyswietli¢ przy uzyciu przegladarki internetowe;j
lub oprogramowania klienckiego.

Romdna

[‘FL‘:'] Aspectul produsului are doar valoare de referinta
"si poate diferi de produsul real.

Simboluri si semne (Pagina 2 - A)
. Informare

. Avertisment

. Interzis

. Corect

. Incorect

. Treceti la pasul A si continuati.

. Nu este inclus ih mod necesar. /Numar variabil de
accesorii. /Omiteti acest pas daca nu este necesar.

8. Card MicroSD

9. Impdmantare

10. Eliminarea

11. Cumparati separat

12. Material impermeabil

13. Optiuni posibile

14. Alte optiuni

Instalati Dispozitivul (Pagina 3 — B)
Interfata (Pagina 4)

@ Slot pentru card de memorie:
microSD/microSDHC/microSDXC acceptat

@ Buton de resetare: Apasati butonul de resetare
timp de aproximativ 10 secunde cand camera
porneste sau reporneste, pentru a restabili setarile
implicite, inclusiv numele de utilizator, parola,
adresa IP, nr. port etc.

@ Intrare audio
@ lesire audio

N o o A WN
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@ Interfata alarmei

(6) Interfats RS-485

@ Interfata retelei
Interfata de alimentare
Note:

Pentru montare pe tavan (pagina 5), grosimea tavanului
trebuie sa fie mai mica de 40 mm.

lesirea de alarma (Pagina 10 - C)

@ lesire releu

@ Sarcind de curent continuu
(3) Alimentare electric3

(@) Releu JQC-3FG

Masuri de protectie pentru instalarea la exterior
(Pagina 10 — D1)

Activarea si accesarea camerei de retea
(Pagina 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si
gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si
imaginile, precum si celelalte informatii expuse n
continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si
explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate
fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware
sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta
versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si
asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru
acest produs.

Marcile comerciale

HIK VIS’DN si alte marci comerciale si sigle

ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in
diferite jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate reprezinta
proprietatea detinatorilor respectivi.

NOTA PRIVIND RESPONSABILITATEA

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL 3l
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL S| FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT
OFERITE ,ASA CUM SUNT” Sl ,,CU TOATE DEFEC IUNILE
S| ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE,
NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE
PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE,
SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN
NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA
A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA
DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI,
UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A),
RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT
MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE
POSIBILITATEA APARI IEl UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.
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SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA,
PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA
SECURITATE, IAR HIKVISION NU ISI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE
NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND ~
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN
URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR,
INFECTII CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND
SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE,
DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN
CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE I, DE
ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER
ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE
PUBLICITA II, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR §l
ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS
PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV
DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE

DISTRUGERE TN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA
DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE
DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE
COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU IN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUL.
N EVENTUALITATEA UNUI CON FLICT INTRE ACEST
MANUAL SI LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA
PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.
Informatii de reglementare
Declaratia de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
c € furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si,
drept urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate aplicabile,
enumerate in Directiva 2014/35/UE privind
echipamentele electrice de joasa tensiune, Directiva
CEM 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE si
Directiva RE 2014/53/UE.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate
ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Pentru o reciclare adecvata,
B | cturnati acest produs furnizorului dvs. local
la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau
eliminati-l in punctele de colectare indicate. Pentru mai
multe informatii, a se vedea: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest
produs contine o baterie care nu poate fi
eliminata ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana. Consultati
documentatia produsului pentru informatii
specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu
acest simbol, care poate include litere pentru a indica
substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg).
Pentru o reciclare adecvata, returnati bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat.
Pentru mai multe informatii, a se vedea:
www.recyclethis.info.

Instructiuni privind siguranta

A Avertismente

Legi si regulamente

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile
locale, reglementarile privind siguranta electrica si
reglementarile privind prevenirea incendiilor.

Siguranta electrica

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii, inlocuiti
sigurantele doar cu sigurante de acelasi tip si de acelasi
amperaj.

Acest echipament trebuie instalat impreuna cu UPS-ul
pentru a evita riscul repornirii.

Baterie

Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in
locuri unde este posibil sa fie prezenti copiii.

ATENTIE: Exista risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una de un tip incorect.

Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate
cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii
de tip litiu).

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si
nu zdrobiti mecanic sau tdiati bateria. Aceasta poate
exploda.

Nu l3sati bateria intr-un mediu cu o temperatura
extrem de ridicata, deoarece acest lucru poate duce la
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

Nu expuneti bateria la presiune atmosferica extrem de
joasa, care poate duce la explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaze inflamabile.

Casati bateriile folosite conform instructiunilor.

A Atentionari

Prevenire incendiu

Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisa,
cum ar fi lumanari aprinse.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru
depanare.

Suprafata fierbinte

ATENTIE: Componente fierbinti! Degete arse la
manipularea pieselor.

Acest autocolant indica faptul ca
articolele marcate pot fi fierbinti
si nu trebuie atinse fara
precautie. Asteptati o jumatate
de ora dupa ce opriti dispozitivul,
fnainte de a manipula piesele.

Dispozitivul cu acest autocolant este destinat instalarii
intr-o locatie cu acces restrictionat. Accesul poate fi
obtinut numai de catre persoanele de serviciu sau de
catre utilizatorii care au fost instruiti cu privire la
motivele restrictiilor aplicate locatiei si despre orice
precautii care trebuie luate.

Instalarea

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual.

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa
fie fixat ferm pe tavan/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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Asigurati-va ca exista suficient spatiu de instalare a
dispozitivului si a accesoriilor.

Asigurati-va ca peretele este suficient de rezistent
pentru a suporta de cel putin 8 ori greutatea
dispozitivului si a suportului de montare.

Asigurati-va cd, inainte de a conecta, a instala sau a
dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in prealabil,
deconectat de la sursa de alimentare electrica.

Transportare

Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau similare
in timp ce 1l transportati.

Nu scapati produsul si nu-l supuneti socurilor fizice.
Alimentare electrica
Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele

sursei de alimentare limitata sau cerintele PS2 conform

standardului IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului pentru sursa de
alimentare standard. Asigurati-va ca sursa de
alimentare se potriveste cu dispozitivul dvs.

Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat de
producatori calificati. Se recomanda furnizarea unui
adaptor de alimentare independent, pentru fiecare

dispozitiv, deoarece supraincarcarea adaptorului poate

provoca supraincalzire sau pericol de incendiu.
Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca dvs. va revine
responsabilitatea de a configura toate parolele si alte
setdri de securitate ale dispozitivului si de a pastra
numele de utilizator si parola.

Intretinere

Daca produsul nu functioneaza corespunzator, va
rugam sa contactati distribuitorul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nici o
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

Unele componente ale dispozitivului (de exemplu,

condensatorul electrolitic) necesita inlocuirea regulata.

Durata medie de viata variaza, prin urmare, se
recomanda verificarea periodica. Pentru detalii,
contactati furnizorul dvs.

Curatarea

Va rugam sa folositi o carpa moale si uscata pentru a
curata suprafetele interioare si exterioare. Nu folositi
detergenti alcalini.

Mediul de utilizare

Cand se utilizeaza orice echipament laser, asigurati-va
ca obiectivul dispozitivului nu este expus la fasciculul
laser, in caz contrar, acesta se poate aprinde.

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina

stralucitoare.

Pentru a evita acumularea caldurii, este necesara o
ventilare corespunzatoare a mediului de lucru.

NU lasati dispozitivul in medii extrem de calde, reci,
prafuite, corozive, alcaline saline sau umede. Pentru
cerin ele referitoare la temperatura si umiditate,
consulta i specifica iile dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice
ridicate.
Situatii de urgenta

Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot,
decuplati imediat curentul electric, scoateti cablul de
alimentare, si contactati centrul de service.

HIKVISION

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti pentru
prima data daca ora locala nu este sincronizata cu cea a
retelei. Accesati dispozitivul prin intermediul
browser-ului web/software-ului de client si mergeti la
interfata pentru setarile orei.

Slovencina
[:L':] Vzhlad prvod'uktu je len orientacny a mdze sa lisit
od skutocného produktu.
Symboly a oznacenia (strana 2 — A)
. Pozndmka
. Vystraha
. Zakdazané
. Spravne
. Nespravne
. Prejdite na krok A a pokracujte.

. Nemusi byt nevyhnutne prilozené. /Premenlivé
mnozstvo prislusenstva. /Tento krok je mozné
vynechat, ak nie je nutny.

8. Karta MicroSD

9. Uzemnenie

10. Likvidacia

11. Kupuje sa samostatne

12. Vodotesny material

13. Dostupné mozZnosti

14. Iné moznosti

Montaz zariadenia (strana 3 — B)
Rozhranie (Page 4)

@ Slot na pamatovu kartu: podporované su
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Tlacidlo resetovania: Stlacte tlacidlo resetovania
a podrzte asi 10 s, ked sa kamera zapina alebo
restartuje, tym sa obnovia predvolené nastavenia
vratane mena pouzivatela, hesla, adresy IP, ¢isla
portu atd’.

@ Vstup zvuku

@ Vystup zvuku

@ Rozhranie alarmu
(&) Rozhranie RS-485
(@) sietové rozhranie
Rozhranie napajania
Pozndamky:

Pri montazi do stropu (strana 5) musi byt hrdbka stropu
menej ako 40 mm.

Vystup alarmu (strana 10 - C)
@ Vystup relé

(2) zatazenie DC

@ Zdroj napdjania

(@) Relé JQC-3FG

Ochranné opatrenia pri vonkajSej montazi
(strana 10 — D1)

Aktivacia a pristup k sietovej kamere (strana 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. VSetky prava vyhradené.
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Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu
produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vsetky dalsie
informdcie, ktoré su v niom uvedené, sluzia len na opis
a vysvetlenie. Informacie uvedené v ndvode sa mozZu
zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v dosledku
aktualizacii firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu
verziu tohto navodu najdete na webovej stranke
spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

PouZivajte tento ndvod v sulade s pokynmi a radami
odbornikov, ktori su vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

HIKVISION a iné ochranné znamky a loga

spoloc¢nosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti
Hikvision v roznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom
prislusnych majitelov.

PREHLASENIE

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO
PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLUSJEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU
V STAVE ,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A
CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE
ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA 5
KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME
SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA,
STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO
STRATY DOKUMENTACIE, CI UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST
HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU,
VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH
RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU
TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZ{VANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA )
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE
S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDN]
ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA
OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRAN/ HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU

ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA,
ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI
MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
Regulacné informacie
Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je
c E to relevantné, su takisto oznacené znackou
,CE“, takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eur6pskymi normami
uvedenymi v smernici o nizkom napéati 2014/35/EU,
smernici o elektromagnetickej kompatibilite
2014/30/EU, smernici o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach 2011/65/EU a smernici o radiovych
zariadeniach 2014/53/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni):
Produkty oznacené tymto symbolom sa
v ramci Eurdpskej Unie nesma likvidovat
B oy 5 netriedenym komunalnym odpadom.
Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych
zbernych miestach. DalSie informdcie najdete na:
www.recyclethis.info.
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci
Eurdpskej tnie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom.
Konkrétne informdcie o batérii najdete
v dokumentdcii produktu. Batéria je oznacena tymto
symbolom, ktory méze obsahovat pismena oznacujuce
obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate doddavatelovi
alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste.
Dalsie informacie najdete na: www.recyclethis.info.
Bezpecnostné pokyny
A Vystrahy
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v stilade s miestnymi
zakonmi, predpismi o elektrickej bezpecnosti a
protipozZiarnymi predpismi.
Elektrickd bezpeénost
VYSTRAHA: S cielom zniZit riziko poZiaru vymerite
poistku len sa poistku rovnakého typu a parametrov.
Toto zariadenie sa ma nainstalovat spolu s UPS, aby sa
predislo riziku opatovného spustenia.
Batéria
Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na
miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat deti.
VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ.
Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa
moze deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).
Batériu nevkladajte do ohnia alebo horucej rdry ani ju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo
spbsobit vybuch.
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Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, ¢o moze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o mdze viest k vybuchu alebo dUniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

PouZité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

A Upozornenia

Predchadzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmu umiestrfiovat Ziadne zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapdlené sviecky.

Sériovy port na zariadeni slUZi len na servisné ucely.
Horci povrch

VYSTRAHA: Horuce suéasti! Pri manipuldcii so
stucastami si mozete popalit prsty.

Tato ndlepka indikuje, ze
oznacena polozka méze byt
hordca a mali by ste sa jej
dotykat opatrne. Pred
manipulaciou so suc¢astami
pockajte pol hodiny po vypnuti zariadenia.

Zariadenie s touto nalepkou je urcené na instalaciu na
mieste s obmedzenym pristupom. Pristup je mozné
udelit len zamestnancom servisu alebo pouZivatelom,
ktori boli pouceni o dévodoch obmedzenia pristupu na
dané miesto a o vSetkych bezpecnostnych opatreniach,
ktoré sa musia dodrzat.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Instalacia
Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.
Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpecne

pripevnené k stropu/stene podla instalacnych pokynov.

Uistite sa, Ze na instalaciu zariadenia a prislusenstva
mate dostatok miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevna, aby udrzala
minimalne osemnasobok hmotnosti zariadenia
a drziaka.

Pred pripdjanim, instalaciou alebo demontdzou
zariadenia sa uistite, Ze je odpojené napajanie.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v povodnom alebo
podobnom baleni.

Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.
Zdroj napajania

Zdroj napajania by mal spliiat poZiadavky
obmedzeného zdroja napdjania alebo PS2 podla normy
IEC 60950-1 alebo IEC 62368-1.

Informacie o Standardnom zdroji napdjania najdete na
Stitku zariadenia. Uistite sa, Ze vas zdroj napajania
zodpoveda poziadavkdm zariadenia.

PouZivajte napajaci adaptér dodany niektorym z
opravnenych vyrobcov. Pre kazdé zariadenie sa
odporuca zabezpedit samostatny napajaci adaptér,
pretozZe pretazenie adaptéra moze spbsobit prehriatie
alebo poiiar.

Zabezpecenie systému

Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu
vSetkych hesiel a dalSich bezpeénostnych nastaveni
zariadenia a za uchovanie pouzivatelského mena a
hesla.

Udriba
Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu
alebo na najblizsie servisné stredisko. Nepreberame

Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené
neopravnenou opravou alebo udrzbou.

Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje pravidelnd vymenu.
Priemerna doba Zivotnosti sa lisi, preto odporic¢ame
pravidelnu kontrolu. So Ziadostou o dalSie podrobnosti
sa obratte na predajcu.

Cistenie

Pri Cisteni vnutornych a vonkajsich povrchov pouZivajte
jemnu a suchu handri¢ku. NepouzZivajte alkalické
Cistiace prostriedky.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia
zabezpecte, aby Sosovka zariadenia nebola vystavena
laserovému licu, inak sa moze vypalit.

Sosovkou NEMIERTE na sinko ani na Ziadny iny silny
zdroj svetla.

Aby sa predisSlo hromadeniu tepla, je potrebné dobré
vetranie spravneho prevadzkového prostredia.

Zariadenie NEVYSTAVUITE extrémne horticemu,
chladnému, prasnému, korozivnemu, slanému alkalickému
alebo vihkému prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vihkost
su uvedené v technickych Udajoch zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy reZzim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zdpach alebo hluk,
ihned vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a
obratte sa na servisné stredisko.

Synchronizacia casu

Ak lokalny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete,
nastavte €as zariadenia pre prvy pristup manudlne.
Zobrazte zariadenie vo webovom prehliadaci/
klientskom softvéri a prejdite do rozhrania nastavenia
Casu.

Bahasa Indonesia

[‘Jj‘] Tampilan produk hanya untuk referensi dan
"dapat berbeda dari tampilan produk yang
sebenarnya.

Simbol dan Tanda (Halaman 2 - A)
. Pemberitahuan

. Peringatan

. Dilarang

. Benar

. Salah

. Ikuti langkah A dan lanjutkan.

. Belum tentu disertakan. /Jumlah aksesori dapat
beragam. /Lewati langkah ini jika tidak diperlukan.

8. Kartu microSD

N o o B WON

9. Pentanahan

10. Pembuangan

11. Dijual terpisah

12. Bahan tahan air
13. Opsi yang mungkin
14. Opsi lain
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Pasang Perangkat (Halaman 3 - B)
Antarmuka (Halaman 4)

@ Slot Kartu Memori: mendukung
microSD/microSDHC/microSDXC

@ Tombol Reset: Tekan tombol reset selama kira-kira
10 detik ketika kamera menyala atau sedang but
ulang untuk memulihkan pengaturan default,

termasuk nama pengguna, kata sandi, alamat IP, No.

port, dll.

@ Audio In

@ Audio Out

@ Antarmuka Alarm
@ Antarmuka RS-485
@ Antarmuka Jaringan

Antarmuka Daya
Catatan:

Untuk pemasangan di dalam plafon (halaman 5),
ketebalan plafon harus kurang dari 40 mm.

Output Alarm (Halaman 10 - C)
@ Output relai
@ Beban DC

(3 Catu daya
(@) Relai JQC-3FG

Langkah Perlindungan untuk Pemasangan di Luar
Ruangan (Halaman 10- D1)

Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan
(Halaman 10 - D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Hak cipta dilindungi undang-undang.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua
informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk
gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam
Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan,
akibat adanya pembaruan firmware atau sebab lain.
Anda dapat menemukan versi terbaru Manual ini di
situs web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan
bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.

Merek Dagang

HIKVISIDN dan merek dagang serta logo

Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai
wilayah hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam
dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT
LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI
ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN
KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK
TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN
UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK
OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI.

DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS,
IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA,
ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN
HUKUM (TERMASUK KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK,
ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT
LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN
SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT,
DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN
PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN
SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO
KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, KAMI
AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG
BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG
JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA
MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA
KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK
TANPA BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK
KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA
DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN
ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA
ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN

MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.
TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Produk ini dan—jika ada—aksesori yang

Ce

yang disebutkan dalam Low Voltage
2014/53/EU.

sebagai sampah umum yang tidak disortir di
toko terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti
www.recyclethis.info.

sebagai sampah umum yang tidak disortir di

DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN
BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI
DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT
Informasi Terkait Peraturan
Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
disertakan bertanda “CE” dan oleh karena
itu memenuhi standar kompatibel Eropa
Directive 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU,
RoHS Directive 2011/65/EU, dan RE Directive
2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang
E bertanda simbol ini tidak boleh dibuang
wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang
B 5.5 ketentuan, kembalikan produk ini ke
yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini
berisi baterai yang tidak boleh dibuang
wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi
produk untuk informasi spesifik tentang
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baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol ini, yang
mungkin disertai huruf untuk menandakan kadmium
(Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur
ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko
atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

A Peringatan

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undang-undang setempat, peraturan keselamatan
kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.

Keamanan Elektrik

PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti
sekering dengan tipe dan rating yang sama saja.

Peralatan ini harus dipasang bersama dengan UPS
untuk menghindari risiko memulai ulang.

Baterai

Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi
anak-anak beraktivitas.

PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan
jenis yang salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai
dari jenis yang salah dapat memengaruhi keamanan
(misalnya, untuk beberapa jenis baterai lithium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven
panas, atau menghancurkan atau memotongnya secara
mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu
sangat tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara
yang sangat rendah, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

A Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya
lilin, di atas peralatan.

Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari yang terbakar saat
menangani komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh
disentuh tanpa waktu
pendinginan. Tunggu satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum menangani komponen.

Perangkat dengan stiker ini dimaksudkan untuk
pemasangan pada lokasi dengan akses terbatas. Akses
hanya dapat didapatkan oleh petugas layanan atau
oleh pengguna yang telah mendapat instruksi tentang
alasan pembatasan yang diterapkan ke lokasi tersebut
dan mengenai langkah pencegahan yang harus
dilakukan.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

HIKVISION

Pemasangan
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.

Untuk mencegah terjadinya cedera, peralatan ini harus
dipasang dengan kuat ke plafon/dinding sesuai dengan
petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk memasang
perangkat dan aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat untuk menahan
setidaknya 8 kali bobot perangkat dan dudukannya.

Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda
menyambung, memasang, atau membongkar
perangkat.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang
serupa saat memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya terkena
guncangan fisik.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau
IEC 62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu daya standar. Pastikan
catu daya Anda sesuai untuk perangkat Anda.

Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen
yang memenuhi kualifikasi. Anda disarankan untuk
menyediakan adaptor daya terpisah untuk setiap
perangkat karena adaptor yang kelebihan beban dapat
menjadi terlalu panas (over-heating) atau
menyebabkan bahaya kebakaran.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan
keamanan lainnya terkait perangkat, serta simpan
nama pengguna dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan oleh
perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda untuk
informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering untuk membersihkan
permukaan bagian dalam dan bagian luar. Jangan
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan,
pastikan lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser,
karena bisa terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya
terang lainnya.

Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi
yang baik untuk lingkungan operasional yang tepat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan
yang sangat panas, sangat dingin, berdebu, korosif,
mengandung garam-alkali, atau lembap. Untuk
persyaratan suhu dan kelembapan, lihat spesifikasi
perangkat.
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JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses
pertama kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan
waktu jaringan. Kunjungi perangkat melalui peramban
web/perangkat lunak klien lalu buka antarmuka
pengaturan waktu.
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[‘ T] Uriin gériiniimii sadece referans igindir ve gercek
Urlin farkh olabilir.

Semboller ve isaretler (Sayfa 2 — A)
. Dikkat

. Uyan

. Yasak

. Dogru

. Yanhs

. A 'adimina déniip devam edin.

. Bu Urtin olmayabilir. /Farkli aksesuar miktari. /Gerekli
degilse bu adimi atlayin.

8. MicroSD kart

9. Topraklama

10. Atma

11. Ayrica satin alin

12. Su gecirmez malzeme
13. Olasi secenekler

14. Diger segenekler
Cihazi Kurun (Sayfa 3 — B)
Araylz (Sayfa 4)

@ Hafiza Karti Yuvasi: microSD/microSDHC/microSDXC
supported

@ Sifirlama Digmesi: Kameraya glic verilirken veya
yeniden baslatilirken kullanici adi, parola, IP adresi,
baglanti noktasi no. vb. varsayilan ayarlara sifirlamak
icin sifirlama diigmesine yaklasik 10 s basin.

() ses Girisi

@ Ses Cikisl

@ Alarm Arayizi
(&) RS-485 Arayiizii
@ Ag Araylzi
Giig Arayiizii
Notlar:

Tavana montaj i¢in (sayfa 5), tavan kalinhigi 40 mm'den
az olmalidir.

Alarm Cikisi (Sayfa 10 - C)
@ Role cikisi

() DC yikii

@ Glc kaynagi

(@) 1QC-3FG Rélesi

Dis Mékan Kurulumu icin Koruyucu Onlemler

(Sayfa 10 — D1)

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Ag Kamerasina Erisme
(Sayfa 10— D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tiim Haklari Sakhdir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yénetimi ile ilgili
talimatlari icerir. Resimler, cizelgeler, goriintiler ve
buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve

N oo AW N

aciklama amachdir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim
giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi 6nceden
haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son
strimini Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda
egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile
kullanin.

Ticari Markalar

H’K VISION ve diger Hikvision ticari

markalari ve logolari Hikvision'in ¢esitli yargi
mercilerindeki miulkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin miulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YORURLUKTEKI YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI
OLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI,
YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE “OLDUGU GIBIi” VE
“TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR.
HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TiCARi OLABILIRLIK,
MEMNUNIYET KALITESi VEYA BELIRLIi BIR AMACA
UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNi HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SiziN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HIiGBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI
OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BILGILENDIRILMIi$ OLSA BILE, i$ KARLARININ
KAYBI, i3 KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISi,
BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHIL),
URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL
OLMAK UZERE, GZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA
DOLAYLI ZARARLAR IGiN SIZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI
VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK
SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iGiN HERHANGI BIR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLi TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE
KULLANIMINIZIN GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ.
OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN,
TANITIM HAKLARI, FikRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERI
KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHiL OLMAK
UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN Siz
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI
VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI
VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU
ILE iLGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA iNSAN
HAKLARI IHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN
KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIiR
GELISKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.
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Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani
"CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle Diisik
Voltaj Direktifi 2014/35/EU, EMC Direktifi

RE Direktifi 2014/53/EU altinda listelenen gecerli

uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.
isaretlenen Urinler, Avrupa Birligi'nde
ayristirilmamis belediye atig1 olarak yok

yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama

noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin lUtfen bkz:
Birligi'nde ayristirlmamis belediye atig
olarak imha edilemeyen bir pil icerir. Ozel pil

icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.

Dogru geri déntstim icin pili tedarikginize veya

Giivenlik Talimatlar

A Uyarilar

ve yangin dnleme yonetmeliklerine uygun sekilde

kullanilmahdir.

degerde sigorta ile degistirin.

Bu ekipman, yeniden baslama riskini dnlemek igin UPS

Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu

yerlerde kullanim icin uygun degildir.

Pilin yanhs tiirde bir pille uygun olmayan sekilde

degistirilmesi korumayi gecersiz hale getirebilir

olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina

neden olabilecek asiri diislik hava basincina maruz

A Dikkat

Yangin Onleme

c E Bu Urln ve birlikte verilen aksesuarlar (varsa)
2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU ve
E 2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle
edilemez. Dogru geri donisim icin, esdeger
I yeni ekipman satin aldiktan sonra bu trini
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (pil direktifi): Bu triin, Avrupa
bilgileri igin Girlin belgelerine bakin. Pil,
kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla
bilgi icin lutfen bkz: www.recyclethis.info.
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik glivenligi yonetmeliklerine
Elektrik Glivenligi
DIKKAT: Yangin riskini azaltmak icin, sadece ayni tip ve
ile kurulmahdir.
Pil
DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama
riski.
(6rnegin, bazi lityum pil tarleri).
Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik
neden olabilecek asiri yliksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.
birakmayin.
Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.
Ekipmanin izerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari
konulmamalidir.

HIKVISION

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama icin
kullantlir.

Sicak Yiizey

DIKKAT: Sicak pargalar! Pargalari tutugunuzda
parmaklariniz yanabilir.

Bu c¢ikartma, isaretli parganin
sicak olabilecegini ve dikkat
edilmeden dokunulmamasi
gerektigini belirtmektedir.
Kapattiktan sonra pargalari
tutmadan 6nce bir buguk saat bekleyin.

Bu ¢ikartmaya sahip cihaz, sinirh bir erisim konumuna
kurulum icin tasarlanmistir. Sadece servis personeli
veya konuma uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve
alinmasi gereken dnlemler hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.

Kurulum
Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.

Yaralanmalari 6nlemek icin bu ekipman kurulum
talimatlarina gére tavana/duvara giivenli bir sekilde
takilmahdir.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin yeterli alan
oldugundan emin olun.

Duvarin, cihaz ve montaj agirhginin 8 katina dayanacak
kadar gli¢li oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya s6kmeden 6nce
gliclin kesildiginden emin olun.

Ulasim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

Uriinii duisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin.

Gii¢ Kaynagi

Guc¢ kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina
gore sinirh glic kaynagi veya PS2 gereksinimlerini
karsilamalidir.

Standart glic kaynagi icin cihaz etiketine bakin. Litfen
giic kaynaginizin cihazinizla eslestiginden emin olun.

Yetkili treticiler tarafindan saglanan bir glic adaptoéri
kullanin. Adaptor asiri yiklenmesi asiri Isinmaya veya
yangin tehlikesine neden olabileceginden, her cihaz icin
bagimsiz bir giic adaptori saglanmasi dnerilir.

Sistem Giivenligi

TUm parolalarin ve cihazla ilgili diger glivenlik
ayarlarinin yapilandiriimasi ve kullanici adi ile
parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu lutfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya
en yakin servis merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar igin
herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

Cihazin birkag parcasi (6r. Elektrolitik kapasitor) diizenli
olarak degistirilmelidir. Ortalama parca 6mru degisiklik
gostermektedir bu nedenle periyodik kontrol

onerilmektedir. Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

ic ve dis ylizeyleri temizlemek icin litfen yumusak ve
kuru bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.
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Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz
merceginin, lazer isinina maruz kalmadigindan emin
olun aksi takdirde yanabilir.

Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1s1ga dogru
tutmayin.

Ist birikimini 6nlemek icin dlizglin bir ¢calisma ortaminda
iyi bir havalandirma gerekmektedir.

Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu, asindirici, tuzlu-alkali
veya rutubetli ortamlara maruz birakmayin. Sicaklik ve
nem gereksinimleri icin cihaz 6zelliklerine bakin.

Cihazi yiksek elektromanyetik radyasyona MARUZ
BIRAKMAYIN.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicl
kapatarak gli¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini
ilk kez erisimde manuel olarak ayarlayin. Web
tarayici/istemci yazihmi ile cihaza giderek zaman
ayarlari araylziine girin.

Pycckuii

[‘r]j BHewWHWI BUA U3aenns 3aBUCUT OT KOHKPETHOM
"mogenn. PUCYHKK NpuBeaeHbl TONbKO ANA
CNpaBKMu.

CMBOJIbI U 3HaKM (cTp. 2 — A)

. MpumeyaHue

. BHMmaHune

. 3anpeweHo

. MpasunbHO

. HenpasuabHo

. Mepengute K Wwary A n NpoaoKuTe.

. 3Ta NPMHAA/NEKHOCTb MOKET OTCYTCTBOBATHL B
KOMMeKTe NocTaBku. /Konnyectso
NPUHAANEXHOCTEN 3aBUCUT OT MOZENIM YCTPOICTBA.
/TMponycTuTe 3TOT LWar, ec/in OH He TpebyeTcs.

8. KapTta namaTtu MicroSD
9. 3azem/sieHune

N o o A WN

10. YTunusauma

11. NpuobpeTaeTcs oTAe/bHO

12. BogoHenpoHuuaembli matepuman
13. Bo3moKHble onumu

14. ipyrue onuumn

YcraHoBKa ycrpoiictea (cTp. 3 — B)
NuTepdelicbl (cTp. 4)

@ CnoT KapTbl NamMATU: NOAAEPKNBAIOTCA KapTbl
MicroSD/MicroSDHC/MicroSDXC

@ KHonKa cbpoca: An1a BOCCTaHOBAEHWA MAaPaMeTPOB
Nno YMOYaHUI0, BKIOYaA UMA Noib30BaTens,
naponsb, IP-agpec, Homep nopTa U T. 4., HAXMUTE
KHOMKyY cbpoca u yaep:kuBaliTe ee
npubansntenbHo 10 cekyHA, Koraa Kamepa
HaAXO4MUTCA B pEXUME BKAKOYEHUA NN
nepesarpysku.

@ Ayanosxoa,
@ AyamoBsbixos,

@ UHTepdelic curHanmsaumm
(&) NHTepdeiic RS-485
@ CeTteBoW MHTepdeiic

NHTepdeiic nuTaHus
lMpumeyaHus:

[ns ycTaHOBKM B NOTOJIKE (CTp. 5) TonwwmMHA noTonKa
[ONXKHA bbITb MeHee 40 mm.

TpeBoXHblIit Bbixog (cTp. 10 — C)
@ PeneiiHbiil BbIxOA,

@ HarpyaKa AnAa NCTOYHUKA NUTaHNA NOCTOAHHOTO
TOKa

@ NCTOYHMK NUTaHNA
(@) Pene JQC-3FG

3alWUTHbIE Mepbl ANA HAaPYKHOW YCTaHOBKMU
(ctp. 10-D1)

AKTMBaLMA ceTeBOM Kamepbl U AOCTYN K Hel
(cTp. 10 - D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Bce npaBa 3awmiyeHbl.

O faHHOM pyKoBOACTBE

B PykoBoacTBe cogepKaTca UHCTPYKLUM NO
akcnayataumm N3pgenmsa. doTtorpadum, cxemsl,
WANOCTPALMM U NPoYMe MaTepuasbl NpUBeaeHb!
WUCKNHOUYUTENIbHO B KAa4YecTBe ONMUCaHUM U NOACHEHWUN.
NHopmauma, npusegeHHasn B PYyKOBOACTBE, MOXET
6bITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapUTeNIbHOIO YBELOMIEHNS
B CBA3M C OOHOBIEHMEM MUKPONPOrpaMmmbl AN MO
APYrMM NpuYmnHam. Mcnonb3ynte nocneaHoro
peaakuuto PykoBoacTtea. Ee MOXXHO HalTN Ha
Beb-cante KomnaHum Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Ucnonb3yiite PykoBoacTBO noA HabatogeHnem
cneymanmcToB, 06y4yeHHbIX 06CNyKMBAHUIO
U3penuna.

ToproBble mapKu

HIK VIS!DN 1 BCe Jpyrne ToproBble Mmapku

n norotmnbl Hikvision ABnsatoTca cO6CTBEHHOCTLIO
KomnaHum Hikvision B pa3nnyHbIX lopucanKumaAx.

[pyrve ToBapHble 3HAKWN U IOrOTUMbI, YNTOMUHAeMble B
PykoBOACTBE, ABNAOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLLMX BNALE/bLEB.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTH

B MAKCMMA/IbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOV
AEVCTBYIOLLVM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, IAHHOE
PYKOBOZCTBO M OMUCAHWE U3AEANA, BMECTE C
ANMAPATHOW YACTbIO, TPOTPAMMHbIM
OBECMEYEHWEM 1 BCTPOEHHOW
MMWKPOMPOrPAMMOW NPELOCTABNAETCA «KAK
ECTb» 1 «CO BCEMM HEMONAAKAMM W OLLIMBKAMM».
HIKVISION HE JAET HUKAKVX ABHbIX /U
NOZIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUCIIE, BE3
OTPAHWUYEHWI, TAPAHTUIA TOBAPHOW
NPUTrOAHOCTY, YAOBNETBOPUTE/IBHOTO KAYECTBA
WAV NPUTOAHOCTY LNA KOHKPETHBIX LENE,
MOTPEBMTE/b MCMO/B3YET U3AENVE HA CBOM
CTPAX W PUCK. HW MPU KAKMX OBCTOATENBCTBAX
KOMMAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM
NEPEL, NOTPEBUTENEM 3A KAKOW-INBO
C/TYYAMHDIV VI KOCBEHHBIN YLLIEPB, BK/IOYAS,
CPE/IN MPOYETO, YEbITKM 13-3A NOTEPW NPUBLI/K,
MNEPEPLIBOB B AEATE/IBHOCTY, MOTEPU AAHHbIX
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NN AOKYMEHTALWWN, MOBPEXAEHNA CUCTEM,
bYAb TO NO NPUYNHE HAPYLLEHWNA NOTOBOPA,
NPOTUBOMPABHbIX AENCTBUIA (B TOM YUCNE
XANATHOCTWU), YU EPEA BCNEACTBUE
NCNOJIb30OBAHNA U3OEINA UTTN MHOTO B CBA3N C
NCNOJIb3OBAHMEM OAHHOIO U3AENNA, OAXKE
EC/ZTN KOMNAHWK HIKVISION Bbl/10 U3BECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLEPBA.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEW
MNPUPOAE ABAAETCA NCTOYHNKOM NOBbIWEHHOTO
PUCKA BESOMACHOCTU N KOMMNAHWA HIKVISION HE
HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A CBOWM B PABOTE
OBOPYJOBAHWUSA, YTEYKY MUHOOPMALMU U IPYTON
YUIEPB, BbI3BAHHbIN KUBEPATAKAMMU, XAKEPAMMU,
BMPYCAMW NN CETEBbIMW YTPO3AMWU; OOAHAKO
HALA KOMIMAHWA OBECMNEYUBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO NMOAAEPXKRY,
EC/IN 3TO HEOBXOANMO.

MOTPEBUTE/Ib COTJTALLAETCA NCMOJ1Ib3OBATb
OAHHOE U3AOENTME B COOTBETCTBMK CO BCEMU
NMPUMEHUMbIMU SAKOHAMW N HECET JINYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IIOAEHUE BCEX
NMPUMEHNMBbIX 3AKOHOB. B HACTHOCTMU,
MNOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
NCNOJIb3OBAHUE 3TOIO U3LAENNA TAKUM
CNOCOBOM, KOTOPbIN HE HAPYLLIAET MPABA
TPETbUX WL, B TOM YNCJIE, BE3 OTPAHUYEHUN,
MPABA NMYBANUYHOCTU, UHTENNTEKTYA/IbHOU
COBCTBEHHOCTU U 3ALLNTBI AAHHbIX.
MOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE UCMOJ1Ib3OBATbL 3TO
U3OENUE B 3AMPEWEHHBLIX UENAX, B TOM YNC/IE
ONA PASPABOTKN U MPOU3BOACTBA OPYXKUA
MACCOBOIO YHUYTOXEHUA, XUMUYECKOTO NJ1N
BMOOIMMYECKOI O OPYXWA, OCYLLECTB/IEHNA
KAKOWN-NNBO AEATE/IbHOCTM B KOHTEKCTE
AOEPHOIO OPYXMA, HEBE3OMACHbIX ONEPALINI C
AOEPHBIM TONJIMBOM UMW ONA NOAAEPHKKN
HAPYLWEHWW MPAB YE/IOBEKA.

B C/IYYAE PASHOYTEHUIM MEXAY HACTOALMM
PYKOBOACTBOM U AENCTBYIOLLMM
3AKOHOOATE/IbCTBOM, MOCNEAHEE UMEET
MPUOPUTET.

HopmaTtusHo-npasosasa MHopmauusa
CootBetcTBue ctaHgaptam EC

ITOT NPOAYKT U (ecv NPUMEHUMO)
c € NnocTaBasieMble aKCeccyapbl UMetoT
MapKnpoBKy «CE» 1 cooTBETCTBYIOT
nepevncieHHbIM B INpeKTMBE NO HU3KOBOJILTHOMY
pagmoobopyaosaHuto 2014/35/EU LVD, AupekTuse no
3N1EKTPOMarHnTHoMn coemectumocTtn 2014/30/EU EMC,
JvpeKTnee No orpaHMYEHUIO NCNOb30BAHUA OMNACHbIX
sewects 2011/65/EU RoHS n upektuse no
pagmoobopyaosaHuio 2014/53/EU RE.
OVPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no
YTUIN3aLLMKM OTXOZ0B 3N1EKTPUYECKOTO U
3NEKTPOHHOro 060pPYA0BaHUSA): NPOLYKTI,
OTMEYEeHHble STUM CMMBOJIOM, 3anpeLLeHo
BN YT™v113npoBaTh B EBponerickom cotose B
KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX
MYHULMNANbHbIX OTXOA0B. J1s HagaexKallel
nepepaboTKn Bo3BpaATMUTE STOT NPOAYKT MECTHOMY
MOCTABLLMKY NOC/E NOKYNKN 3KBMBANEHTHOrO HOBOTO
060pyA0BaHUA UAN YTUAUZUPYIATE ero B
npeaHasHa4YeHHbIX 417 3TOro NyHKTax cbopa oTXo[08.
[na nonyyeHuns fonoaHUTENbHOM MHbOPMaLUK
noceTtute Beb-cant www.recyclethis.info.

NMPUMEHNMbBIM COTNaCoOBaHHbIM CTaHOAPTaM,

HIKVISION

Iunpektnsa 2006/66/EC no obpaLieHuIo ¢

6aTapeamMu: 3TOT NPOAYKT COAEPHKUT

6aTapeto, KOTOPYIO 3amnpeLLeHo

yTuamsunposatb B EBponeickom cotose B

KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX
MYHMLMNANAbHbIX OTX0408B. [N NoNyYyeHns TOUYHOM
nHdopmaunm o batapee CM. LOKYMEHTaUMIO K
npoaykTy. MapkupoBKa baTapen MoKeT BK/oYaTb
CMMBOJIbl, KOTOPbIE ONPEAENAT ee XMMUYECKUIA
cocTaB: Kagmuit (CD), ceauHel, (Pb) nau ptyTs (Hg). Ons
Hag/exallen yTuansaumm otnpasbTe 6atapeto
MECTHOMY MOCTaBLUMKY UAN YTUAUSUPYITE ee B
crneumanbHbIX NYHKTax npMema oTxogos. Aas
Noay4YeHus JOMNOJHUTENbHOM MHGOPMALMK NoceTuTe
Beb-calnT www.recyclethis.info.

MHCTpyKumum no 6e3onacHocTu

A Mepbl NpeAoCTOPOIKHOCTH
3aKoHopgaTeNbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

Mpu MCNoNb30BaHUM 3TOTO YCTPOMCTBA HEOOXOANMO
cobn104aTb MEeCTHOE 3aKOHOAATeNbCTBO, NPaBua
6e30nacHoOM aKcnayaTaumMmn 31eKTpoobopyaoBaHUA U
npasuia NPOTUBONOXapHOM 6e30nacHOCTU.

dnekTpobe3onacHoOCTb

NPEAYNPEXAEHUE! lna cHU»KeHWA pUcKa
BO3HWMKHOBEHMA NOXKapa UCNONb3YNTe A1A 3aMEHbI
npeaoxpaHnTeIM TONIbKO COOTBETCTBYHOLLENO TUMA U
HOMMHana.

[laHHOe YCTPOICTBO CeayeT ycTaHaBAUBaTb BMecTe C
NCTOYHUKOM BecnepeboitHoro nutanua (UBM) ans
npeaoTBpalleHMa Nepesanycka.

barapes

[aHHoe yCTPOWCTBO He NpeAHa3HaYeHo ANa
MCNONb30BaHMA B TEX MeCTaX, r4e MoryT HaxoauTbCA AeTw.

MNPEAYNPEXOEHWUE! Mpu ycTraHoBKe baTapeun
HeAoMyCTMMOrO TUMA CyLLeCTBYeT PUCK B3pbIBa.

YcTaHOBKa 6aTapen He4OMNyCTMMOrO TUMa MOXKeT
co34aTb yrpo3sy A4 6e3onacHocTM (Hanpumep, B
C/ly4ae HeKOTOpPbIX TUMOB INTUEBLIX BaTapen).

He 6pocainTe 6aTapeto B OFOHb WUJIM FOPAYYIO NeYb, He
CcAaBANBaNTE N He pa3pes3anTe 6aTapeto, MOCKOJIbKY
3TO MOMKET NMPUBECTU K B3PbIBY.

HaxokpeHue batapeu B cpefie ¢ YpesBbluyaHo
BbICOKOW TEMNEPaTypOli MOYKET MPUBECTU K B3PbIBY
W/IN K YTEYKE roptodei *KMAKOCTU UK rasa.

HaxoxaeHue 6aTapeM B Ccpeae C Hpe3BbIHaﬁH0 HU3KUM
AaBleHNEM BO34yXa MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY NN K
yTeyke I'OpPOLIel)'I KUOKOCTU UNn ra3sa.

YTnausunpyiite ncnonb3osaHHble 6atapen B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMUAMM.

A MpepoctepexeHuna

MpepoTepaweHne noxKapa

He cTaBbTe Ha YCTPOWCTBO MCTOYHUKM OTKPLITOTO OTHS,
Hanpumep ropsaLme ceeYu.

MocnepoBatenbHbIi NnopT o6opyaoBaHMsA
npegHasHa4YeH TOIbKO A5 OTNaAKMN.

FopAyan NoBepXHOCTb

NPEAYNPEXAEHWUE! Mopaune getanun! OnacHocTb
0)Kora nasibLeB Npu obpaleHnn ¢ AeTanamu.
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HIKVISION

3Ta HaKknelKa yKa3blBaeT Ha To,
YTO AAHHbIV KOMMOHEHT MOXKET
ObITb FOPAYMM, U €T0 HEeb3A
TporaTb He NpeanpuHAB
COOTBETCTBYHOLLMX MeP
npeaocTopoXKHOCcTU. MNepes NPUKOCHOBEHMEM K
AeTanAM yCTPOMCTBa NOAOKANTE NoYaca Nocne ero
BbIK/HOYEHMS.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

YCTPOMCTBO C 3TOM HaKNeMKoM NpeaHa3HadyeHo ans
YCTaHOBKM B 30HaX C OrpaHUYeHHbIM AocTynom. [JocTtyn
B 3TW 30HbI MOTYT MMETb TO/IbKO CMeLManmncTbl No
TEX0BCNYKMBAHMIO AN NONL30BATENM,
OCBEeZLOMJIEHHbIE O NMPUYMHAX OFPaHUYEHUA AOCTYyNa B
3TW 30HbI U 0 HEOBXOANMbBIX Mepax
NpPeaoCTOPOKHOCTH.

YcTaHOBKa

YcTtaHoBMTe 060pyaoBaHMeE B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHBIMM B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE.

Bo n3bexkaHue TpaBM YCTPOMCTBO HEOH6XOAMMO
HaZeXXHO 3aKPenuTb Ha NOTOJIKE UK CTEHE COrNacHo
MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe.

YbeauTtecb B HaZIMUUM JOCTAaTOYHOro MecTa A
YCTAHOBKM YCTPOMCTBA U aKCeccyapos.

YbeanTecn, YTo CTEHA AOCTAaTOYHO MPOYHas, YTobbI
BblZEPKaTb 8-KPaTHbI BEC YCTPOMCTBA U ero
KpenieHus.

Y6eanTecn, 4To NUTaHME OTK/IIOYEHO, NPEXKAE YEM
noZKNto4YaTb Kabenwn, yctTaHaBAMBATL MK pa3bupatb
YCTPOICTBO.

TpaHcnopTUpOBKa

Mcnonb3yiiTe OpuUrMHaIbHYIO UK CXOXKYHO YNAaKOBKY
AN TPAHCMOPTMPOBKM YCTPOMCTBA.

He poHsanTe 1 He yaapAinTe ycTPOMCTBO.
dneKTponuTtaHue

MCTOYHMK NUTaHWA AOMKEH COOTBETCTBOBATL
TpeboBaHMAM K OrpaHUYEHHOMY HanpPAXeHUIo
nUTaHuA unun TpebosaHuam PS2 cornacHo ctaHaapTy
IEC 60950-1 nan IEC 62368-1.

CTaHAapTHbIe NapameTpbl UCTOYHUKA NUTAHUS YKa3aHbl
Ha 3TUKETKe yCcTpolicTBa. YbeauTech, YTo NapameTpbl
WCTOYHWMKA NUTAaHMA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
BalLIero ycTpoicTaa.

Mcnonb3yiiTe agantep NUTaHUsA, NOCTaBASEMbIN
cepTMdULMPOBaAHHLIM M3roTOBUTENEM. PEKOMeHayeTcs
MCNo/Ib30BaTb OTAE/IbHbIE aJanTepbl NUTaHUA A5
KasK4O0ro yCTPOMCTBa, TaK Kak neperpyska agantepa
MOXET NPUBECTM K Neperpesy U/Mam BO3SHUKHOBEHUIO
noxapa.

be3onacHocTb cuctembl

MOMHWTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 33
KOHOUIryprpoBaHMe BCex Naposiei 1 NpoYmx
napameTpoB 6€30MacHOCTM YCTPOICTBA, a TaKKe 3a
COXPAHHOCTb CBOEro MMEHW NoJib30BaTeNa U Napons.

TexHunueckoe ob6cnyKusaHue

Ecnu nsgenve He paboTaeT A0MKHbIM 06pa3om,
obpaTMTeCh K ANIEPY MM K crieupannctam bamxaiiwero
CepBWCHOrO LieHTPpa. KoMnaHNA-U3roToBUTe b He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 32 HEUCMPABHOCTU, BO3HUKLLINE B
pesynbTaTe HeCaHKLMOHNMPOBAHHOIO PEMOHTa UK
TEXHNYECKOro 06Cay»KMBaHUA.

HeKoTopble KOMMNOHEHTbI YCTPOWCTBA (Hanpumep,
3NEKTPONUTUYECKNE KOHAEHCATOPbI) TpebytoT

perynapHolt 3ameHbl. CpegHui CPOK CNy»KObl 3TUX
KOMMOHEHTOB MOMET pa3/inyaTbCa, MO3TOMY COBETYEM
nepuoanyecku ux nposepstb. [ogpobHOCTU yTOUYHANTE
y NpogaBua.

OuunctKa

[NA OYNCTKM BHYTPEHHMX U HAPYXKHbIX NOBEPXHOCTEN
MCNONb3YINTE MATKYIO U CYXYIO TKaHb. 3anpeLuaercs
MCNo/Ib30BaThb LWENOYHbIE MOIOLLME CPEACTBA.

TpebosaHua K paboueit cpege

Mpu ucnonbsoBaHUK Nt06Oro nasepHoro o6opyLoBaHNSA
ybeamTech, YTo B 06BLEKTMB YCTPOICTBA HE NONasaeT
Na3epHblil Iy4, MHAYe OH MOMKET BbIrOPETb.

He HanpaBnsiTe 06bEKTMB YCTPONCTBA Ha CONMHLLE MU
ApYyrve apKMe UCTOUYHWUKK CBETa.

[na obecnevyeHma Hagnexalmx ycaoBui
3KCNyaTaummn 1 NpeaoTepaLLeHnsa neperpesa
TpebyeTca xopolasa BEHTUAALMA.

3AMPELLUAETCA ycTaHaBAnBaTb YCTPOMCTBO B YC/IOBUAX
BO34ENCTBMA IKCTPEMANIBHO BbICOKUX UM HUIKUX
TEMMEepaTyp, Nblan, KOPPO3UAHBIX, CONIEBBIX U
LLLeNIOYHbIX BELLLECTB, @ TaK}Ke BO B/IAXKHON cpese.
TpeboBaHuMA K TemnepaType 1 BAAXKHOCTM NPUBEAEHDI
B TEXHMYECKUX XapaKTEPUCTMKaX YCTPOMCTBA.

3AMPELWAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOMCTBO B YC/I0BUAX
BO3/EMCTBMA CUIBHOTO 3/1EKTPOMArHMTHOTO
U3nyyeHus.

KHonKa noaayun sKCTPEeHHOro curHana Tpesoru

EC/M YCTPOICTBO MCNyCKaeT AblM, HEMPUATHbIN 3anax
WM WYM, HE3aMeA/IMTENbHO OTKAUNUTE
3/1EKTPONUTAHME, U3B/IEKUTE LUHYP NUTAHUA U
o6paTMTeCh B CEPBUCHbINM LEHTP.

Cu HXPOHU3aUMNA BpemeHun

Ecnn nokanbHoe Bpems He 6bI10 CUHXPOHU3UPOBAHO C
CETEBbIM BPEMEHEM, BbINOJIHUTE PYYHYHO HAaCTPOMKY
BPEMEHM YCTPOMCTBa Npu nepBom gocTyne. Boliaute B
cUCTEMY YCTPOMCTBA Yepes Beb-6paysep nau
KnuneHTcKoe MO u nepenante B MHTEPdENC HAaCTPOEK
BPEMEHMW.

YKpaiHcbKa

[‘Jj‘] 30BHilWHIl BUrNA4 BUPODOY 306parkeHo anLwe ana
' noBigKK; BUrNAL GaKTUYHOIo BUPOOY MoXKe
BigpisHATUCA.

CMBOIM Ta NO3HAUYKM (cTOpiHKa 2 — A)

. MpumiTKa

. YBara

. 3abopoHeHo

. MpasnnbHO

. HenpasuabHo

. Mepenaitb 40 KPOKY A i NpoaoBKyMTe.

. Moske byTn BigcyTHiMm. /AKcecyap nepemiHHoi
KinbKocTi. /TIponycTiTh Liei KPOK, AKLLO He NoTPibHO.

8. KapTka MicroSD
9. 3a3emieHHA

N o o A WON R

10. Ytunizayis

11. Mpnabatn oKpemo

12. BogocTiiknii maTtepian
13. Moxnusi onui

14. IHwi onuii

52



YcTaHOBNEHHA NPUCTPOLO (cTOpiHKa 3 — B)

IHTepdeitc (cTopiHKa 4)

@ Po3’em pgns KapTKM nam’aTi: nigTpumyoTbea
dopmatn microSD/microSDHC/microSDXC

@ KHOMKa cKngaHHA: HaTUCHITL Ta yTPUMYHTE KHOMKY
CKMAaHHA npoTarom 6amn3bko 10 cekyHA nig yac
BMMKaHHA abo nepesanycky Kamepwu, Wwob
BiZAHOBMTW CTaHAAPTHI HANALWITYBaHHA, TaKi AK im's
KopucTyBa4a, naponb, IP-agpeca, Ne nopTy TOLLO.

@ Aypio-Bxig,

@ Aygio-Buxig,

@ IHTepdeic aBapiliHOi cMrHanisauii

@ IHTepdeinc RS-485

@ MeperkeBuii po3’em

Po3’em XunBneHHaA

Mpumimku.

Y pasi MoHTaxKy B cTeni (cTopiHKa 5) ToBLWUWHaA cTeni
noBMHHa 6yTn meHwoto 40 mm.

Buxig curHany Tpusoru (ctopiHka 10 — C)
@ PeneitHnin suxig,

@ HaBaHTa*KeHHA NoCT. CTpyMy

@ KusneHHn

(@) Pene JQC-3FG

3aco6u 3axucTy B pasi BCTaHOBAEHHA HaJBopi
(cTopiHka 10 — D1)

AKTUBaLia mepeKeBOi Kamepu U A,0CTyN A0 Hel
(cTopiHka 10 — D2)

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Yci npaBa 3axuuwyeHi.

Mpo uto IHCTpyKLito

LA IHCTPYKLIA MiCTUTb BKa3iBKN 3 BUKOPUCTAHHA
Bupoby Ta KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, giarpamm,
306parKeHHA Ta BcA iHWa iHpopmauia B ubomy
OOKYMEHTI HAJAETLCA NMLLEe ANA ONUCY TA MOACHEHHS.
IHbopMmaLif, Wwo MicTUTbCA B IHCTPYKLUIi, morKe
3MiHlOBaTMCA 6e3 nonepeasKeHHs BHACNIA0K
OHOBJ/IEHHA NPOLUMBKM YU 3 iHLINX MPUYUH.

MOXHA 3HaNTK Ha Beb-caiTi Komnawii Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

BuKopucToByinTe IHCTpyKLito nig Harnsgom ¢daxisu,is,
AKi HaBYeHi obcnyrosyBaTn Bupib.

Toprosi mapku

HIKVISIDN Ta iHWi TOprosi mapku i

norotunu Komnanii Hikvision € BnacHicTio KomnaHii
Hikvision y pisHux topucgmkuinx.

IHWi HaBeAEeHi TOProBi MapKM Ta NOFOTUNM € BAACHICTIO
iX BiNOBiAHMUX BNAaCHUKIB.

OBMEXEHHA BIANOBIAANBHOCTI

Y MAKCYMAJIbHUX MEMAX, JO3BONEHMX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LAl IHCTPYKLIA TA
OMUCAHWI BWPIB, 3 AOTO AMAPATHUM,
NPOrPAMHWM TA MIKPOMPOrPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM, HAZLAIOTBCA «fAK €» TA «31 BCIMA
HEZONIKAMM TA TOMUAKAMM». HIKVISION HE
HAZIAE }KOHWX TAPAHTI, ABHUX ABO OYIKYBAHWX,
BK/IIOYAIQUM, KPIM IHLLIOTO, TAPAHTII
KOMEPLHOI NPUAATHOCTI, 3ALOBINIbHOT AKOCTI
ABO NPUAATHOCTI ANA KOHKPETHOT METH.

HIKVISION

BMKOPUCTAHHA BUPOBY BIABYBAETHCA HA BALL
B/IACHUI PU3UK. KOMMAHIA HIKVISION Y }O4HOMY
PA3I HE HECE BIANOBIAA/IBHOCTI MEPEA BAMW 3A
bY/b-AKI OCOBJ1MBI, BTOPUHHI, BUMAJKOBI ABO
HEMPAMI 3BUTKW, BK/TKOYAKOYN, KPIM IHLLOTO,
3BUTKW HEPE3 YNYLLEHY BUTOAY, NEPEPUBAHHA
O110BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATY JAHUX,
NMCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATY JOKYMEHTAL,
bYAb TO BHAC/IAOK MOPYLLEHHA KOHTPAKTY,
LIMBINIBHOIO NPABOMNOPYLLEHHA (BKNHOYAKOUU
HEOBANCTb), BIANOBIAA/IBHOCTI 3A BUPIE, ABO
IHWMM YNHOM, ¥ 3B’A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM
BMPOBY, HABITb AKLLO KOMMNAHIA HIKVISION
NoBIAOMNANA NPO MOX/INBICTb TAKUX 3EUTKIB
ABO BTPAT.

BM YCBIAOMJIIOETE, WO NPUPOAA IHTEPHETY HECE
MPUTAMAHHI PU3NKN 014 BE3NEKK, | KOMIMAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
B1IAMOBIAA/IBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY,
BTPATY KOH®IZEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM B
PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMUW ABO IHWLNX PU3NKIB ONA
BE3MEKN B IHTEPHETI, OQHAK, KOMIAHIA HIKVISION
B PA3I HEOBXIAHOCTI HAOACTb CBOEYACHY
TEXHIYHY NIATPUMKY.

BW MOTOAKYETECA BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB
BIAMNOBIAHO A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHMUX 3AKOHIB, |
BW HECETE OZJHOOCIEHY BIAMNOBIAANBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIANOBIAHO 40 3ACTOCOBYBAHOTIO 3AKOHY.
30KPEMA, BW HECETE BIAMOBIJA/NBHICTb 3A
BUKOPUCTAHHS LLbOTO BUPOBY B CMOCIB, AKUI HE
MOPYLLIYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/TIOYAIOYM, KPIM
IHLIOTO, NMPABA PO3rO/IOLLEHHSA, NPABA
IHTENEKTYAZIbHOT BIACHOCTI TA IHLUI NMPABA LLOA0
KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE NOBUHHI
BUKOPVCTOBYBATM LIEV BUPIB 1A BYAb-AKOrO
3ABOPOHEHOIO KIHLIEBOTO NMPU3HAYEHHS, )
BK/TIOYAKOYM PO3POBKY ABO BUPOBHMLTBO 36POI
MACOBOTO 3HULLEHHSA, PO3POBKY ABO
BUPOBHULTBO XIMIYHOT YY1 BIONOTNYHOI 36PO,
BY[b-AKI A1/l B KOHTEKCTI, MOB’A3AHOMY 3
ANEPHOIO BUBYXOBOI PEYOBUHOIO ABO
HEBE3MEYHUM ALEPHUM NAIVBHUM LMK/IOM,
ABO HA MIATPUMKY MOPYLUEHb NPAB JIOANHW.

Y PA3I BYb-ARUX MPOTUPIY MIXK LIEHO
IHCTPYKUIEIO TA 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM
OCTAHHIN MAE MEPEBAXHY CUTY.

HopmatusHa iHpopmauin

Deknapauisa BignosigHOCTI HOPpMaTUBHUM BUMOram
€C
Llei1 Bupib i akcecyapw B M1Oro KOMNAEKTI
c E (AKLLLO TaKi €) MmatoTb MapKyBaHHA «CE» Ta
BiANOBIAAOTb YAHHUM rAaPMOHI30BaHUM
€BPONENCHKMM CTaHAApPTam, NnepeniyeHnm y
OVpeKTUBi Npo HU3bKOBOJIbTHE 061a4HAHHA
2014/35/EU, INpeKTMBi NPo eNIeKTPOMarHiTHy
cymicHicTb 2014/30/EU, AnpeKTnBi Npo obmexKeHHsA
BMKOPUCTaHHA WKiaaneux pevosuH 2011/65/EU Ta
OnpeKktusi woao pagioobnagHaHHa 2014/53/EU.
2012/19/EU (OmpeKkTtunea 3 ytunisauji
€/1eKTPUYHOTO M eNeKTPOHHOro 0bi1agHaHHSA,
WEEE): Bupo6u, nomiueHi ium cMmBoJIOM,
He MOXHa yTUNi3yBaTn y EBponencbKomy
(03 K HecopToBaHi NobyToBi Biaxoau.
LLlo6 3a6e3neunTu NpaBuabHY NepepobKy Lboro
BUPOOY, NOBEPHITb MOro MicLLEBOMY MOCTa4YasIbHUKY Nif
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HIKVISION

Yyac npuabaHHsA aHaNoriYyHoOro HoBOro obnagHaHHA, abo
3/aliTe Moro Ao crneuiasibHO MPU3HAYEHOr0 MYHKTY
36upaHHA Biaxoais. binblie iHbopmauii auB. Ha canTi
www.recyclethis.info.

2006/66/€EC (AnpeKTMBa WOA0 eNeMEHTIB

uBneHHn): Llelt Bupib mictutb 6aTapeto,

AKY HEe MOXHa yTUAi3yBaTn y

€sponeicbkomy Coto3i iIK HECOPTOBaHi

nobyTosi Bigxoan. IHbopmaLito Wwoao
baTtapei AnB. y 4OKYMeHTaUii 4o Bupoby. baTapes
NnomiyeHa UMM CUMBOJIOM, SIKUI MOMKE BK/IOYATK BYKBM,
AKi BKa3yloTb Ha HasaBHIcTb Kagmito (Cd), ceuHuto (Pb)
abo ptyTi (Hg). LLlo6 3abe3neuynty npaBuUnbHY
nepepobKy b6aTapei, NOBEPHITb ii NOcTa4YaibHUKY abo
3[alTe A0 cnewianiaoBaHOro NyHKTy 36MpaHHA
Biaxoais. binbwe iHpopmau,ii Ans. Ha calTi
www.recyclethis.info.

IHCTPYKUiT Woao 6e3neku

A MonepepXeHHA

3aKoHM Ta HOpMHU

MpucTpiit cnifg BUKOPUCTOBYBATU 3 AOTPUMAHHAM
MiCLLeBUX 3aKOHIiB, /IeKTPOTEXHIYHMX HOPM Ta NPaBuN
NPOTUMOXKEKHOT 6e3neku.

EnekTpuyHa 6e3nekKa

OBEPEXHO! 1na 3meHLWeHHA pU3MKY NOXKeXKI
3aMiHIOMTE Anwe Ha 3an0obiXKHMK TaKoro X TMny i 3
TAKMMM K XapaKTEPUCTUKaMM.

Le obnagHaHHA Ma€e BCTaHOB/IIOBAaTUCh Pa3oM i3
OXKepenom HenepepeHOro XusneHHs (QHMK) 3agns
3anobiraHHA PU3MKY BUMKHEHHS | nepe3aBaHTaXKeHHs.

batapes

Ue obnagHaHHA He NigxoauTb 418 BUKOPUCTAHHA Y
micuax, Ae MoXKyTb nepebyBatn 4itu.

OBEPEHO! BctaHOBNeHHs H6aTapei HeBignoBigHoro
TUNY MOXe NPU3BECTU 40 BUOYXY.

BcTtaHoBNeHHs baTapel HEBIANOBIAHOMO TUMNY MOXKe
NPU3BECTM A0 NOPYLUEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30KpeMa,
Y pasi BUKOPUCTaHHA NiTiEBUX BaTapel gesakux Tunis).

He knpaiite 6atapeto y BOroHb abo B rapsdy nidy, He
po36uMBaiTe Ta He po3pisyiiTe ii. Lle moxke npussectn
00 BUBYXY.

He 3anuwalite 6atapeto B micusx i3 gy*Ke BUCOKOIO
Temnepatypoto. Lle moxxe npmnssectn go Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHebe3ne4yHoi pigmuHu abo rasy.

He 3anuwalite 6atapeto B MicuaX i3 gy»Ke HU3bKUM
aTmochepHUM TUCKOM. Lle moKe npu3BecTn Ao BUBYXyY
ab0 BUTOKY BOrHeHebe3ne4yHoi pigMHu abo rasy.

YTUNisynte BUKOpUCTaHi baTapei 3rigHo 3
IHCTPYKLIiAMM.

A 3acTepekeHHsA

3anobiraHHA noXexi

3ab0pOHAETLCA PO3MiLLLyBaTM Ha 0bnagHaHHI AxKepena
BiAKPUTOrO BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKi rOPATb.

MocnigoBHMN NopT 06/1aHAHHA BUKOPUCTOBYETLCS
e ANA HaNaroaKeHHs.

FapA4va noBepxHA

OBEPEXKHO! lapayi getani! byabte obepexHi, wob He
obnekTn nanbui 06 aetani.

LLa eTMKeTKa 03Hauag, Wo AeTanb
MOXKe Harpisatuca, i Tomy ii He
CNnif, TOPKATMCA, HE NepeBipMUBLLN.
Micna BUMMKAHHA }KUBMEHHS
3a4eKaiiTe NiBroAnHKU, NepLl Hix
TOPKATUCA UUX AeTanen.

MpucTpiit i3 Li€lo HaKNENKo NpU3HaYeHnn ana
BCTAHOBJ/IEHHA B MiCUAX 3 0OMEXeHMM A0CTYrNOM.
JocTyn MOXyTb OTPUMATU AMLLE NPALLIBHUKN CEPBICHOT
cny>6u abo KopucTyBadi, AKUM PO3’ACHEHO NPUUYNHMU
TaKkMx obmexkeHb i HeobXxiaHi 3axoan 6e3neku.

YcTaHOBNEHHA

YcTaHoBAOMTe 061agHAHHA BigNOBIAHO 40 BKA3iBOK Y
Lin iHCTPYKU,i.

LLLo6 YHUKHYTK TpaBm, Le obnagHaHHA cnig, HaginHo

3aKpinUTK Ha cTeni/cTiHi BignosigHO A0 BKa3iBOK WoA40
BCTAHOBJ/IEHHSA.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

3abesneyte A0CTaTHbO MiCLUA ANA BCTAHOB/EHHSA
MPUCTPOIO Ta A0AaTKOBOro Npuaaaan.

MNepeKoHalTecs, WO CTiHa A0CTaTHbO MilHa, Wob
BUTPUMYBATW Bary, y 8 pasis 6isibluy 3a Bary NnpucTpoto
Ta KPiNaeHHA.

MepL HiXK Nig’egHyBaTH, BCTaHOBAOBATU abo po3bupaTtn
NPUCTPIl, NepeKkoHalTecs, WO KMBAEHHSA Big egHAHO.

TpaHcnopTyBaHHA

Mig, yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiiTe NPUCTPIn B
opuriHasbHOMY abo noAgibHOMY NaKyBaHHI.

He ponyckaliTe nagiHHA BUpoby abo BNIMBY HA HbOTO
MeXaHi4YHMX yaapis.

HusneHHa

[Kepeno xueneHHA 3rigHo 3i ctaHgaptom IEC 60950-1
abo IEC 62368-1 mae BignosigaTn BUMOram LLLOA0
Axepena obmexkeHoi NoTyKHocTi abo PS2.

CTaHfapTHe AXKepeno XKMBAEHHA AUB. HA eTUKeTL
npuctpoto. NepekoHanTecs, WO AXKepeso XKUBJEHHA
BiANOBIAAE BALWOMY NPUCTPOLO.

BMKopuCTOBYITE aganTep KMUBJEHHA cepTUdiKoBaHUX
BMPOOHUKIB. PEKOMEHAYETbCA 3ab6e3neunTn
He3aNeXHWU afanTep KUBAEHHS A7 KOXKHOro
NPUCTPOLO, OCKINbKM NEePEeBAHTAXKEHHA afanTepa MoXKe
CNPUYMHUTM NeperpiBaHHA abo NoXKexky.

be3neka cucremu

YcBigomTe, WO BU HeceTe BignoBiganbHiCTb 3a
HaNaWTYBAHHA BCiX MApOJIiB Ta iHLWIMX NapameTpiB
6e3neKn NPUCTPOLO, a TaKOXK 3a 36eperKeHHs CBOro
iMeHi KOpMcTyBaya Ta NaponA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

AKLWO BMPib He NpaLtoe HaeXXHMM YUHOM, 3BEPHITLCA
00 Baworo aunepa abo HaMbAUKYOro cepeicHOro
LeHTpy. Mu He Hecemo KOAHOI BiANOBIAANbHOCTI 33
npobaemu, siKi BAHUKAN BHACAILOK HEA03BONEHOO
PEMOHTY UM gornaay.

MpUCTpilA MICTUTb AEKinbKa KOMMNOHEHTIB (Hanp.,
€N1EeKTPONITUYHNI KOHAEHcATOP), AKi HeobXigHO
perynapHo 3amiHaThn. CepegHin TepmiH cayKom
Pi3HUTBCA, TOMY PEKOMEHAYETLCA PEryasapHO
nepesipATH Ui KOMMNOHEHTH. [nA [0AaTKOBOI
iHbpopmau,ii 3BepTaitTech 40 BaWOro guaepa.

YuuweHHna

LNA YnWeHHA BHYTPILWHIX | 30BHILLHIX NOBEPXOHb
BMKOPUCTOBYIMTE M’AKY CyXy TKaHMHY. He
BMKOPUCTOBYMTE NYXHI MUIOYi 3acobu.
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YmoBu ekcnayaTtauii

Mig, Yyac BUKOpPUCTaHHA Byab-AKOro nNasepHoro
06/1agHaHHA CNigKyiTe 33 TUM, WO6 NasepHUit
NPOMiHb He NoTPan/aaB Ha 06’EKTUB NPUCTPOLO, agKe
LLIe MOKe NPU3BECTUN A0 MOro neperopsHHs.

He cnpsamoByitTe 06’eKT1B Ha CoHLe abo iHWI axKepena
AICKpaBoro ceit/a.

o6 YHUKHYTM HaKONUYEHHA TeNa, Y HaNexHoMY
poboyomy cepenoBULLi NOTpiOHa XopoLua BEHTUAALISA.

HE BMKOpPUCTOBYMTE NPUCTPIlA Y HaA3BUYANHO
CNEeKOTHOMY, XON0A4HOMY, 3aNMUNEHOMY, KOPO3iKHOMY,
CO/IbOBO-/TyXKHOMY 260 BONOroMy cepefoBuLL;.
IHpopMaLLito LWoA0 TEMMEPATYPM Ta BONOTOCTi AUB. Y
AOKYMEeHTaLii 40 NpUCTpoto.

HE nigpasaiTe Nnpuctpin BNANMBY CUNBHOTO
€/1eKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHSA.

ABapiiiHi cutyauii

AKLLO NPUCTpPI BUNYCKAE AUM, 3anax abo BUAAE WyMm,
HeramHo BUMKHITb }XMB/IEHHSA, Bia eAHaNTe Kabenb
YKMBJ/IEHHA TA 3BEPHITbCA B CEPBICHUM LLEHTP.

CuHXpOHi3aLina yacy

Mig, Yac NepLworo BUKOPUCTaHHA BCTAaHOBITL Yac
MPMCTPOIO BPYYHY, AKLWO BiH HE CUHXPOHI3yBaBcA 3a
mMmepexketo. Bigkpuitite MeHto NpucTpoto yepes
Beb-6paysep / KNIEHTCbKY Nporpamy Ta nepenaitb 4o
iHTepdency HanawTyBaHHA Yacy.
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